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JINX 
petek, 22. junija ob 22.00

TONY CETINSKI sobota, 23. junija ob 22.45

CIFROMANIJA 

nedelja, 24. junija ob 19.00

DENIS AVDIĆ nedelja, 24. junija ob 20.00

SMOKiE nedelja, 24. junija ob 22.00

PERPETUUM JAZZILE 

ponedeljek, 25. junija ob 21.30

ROCK’N BAND in Anika Horvat 
ponedeljek, 25. junija ob 20.00

KLOVNBUFOVO GLEDALIŠČE 
sobota, 23. junija ob 19.00

INVASIAN KREW KILLAH ADDICTED 

petek, 22. junija ob 24.00
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ŽUPANOV KOTIČEK

Spoštovane občanke, 
		  spoštovani občani!
Junij se naglo bliža koncu, učenci in dijaki so polno zasedeni z zaključeva-
njem ocen in maturo, njihovi starši z obiskom zaključnih prireditev. Za osem 
dijakov iz naše občine se je šolsko leto zaključilo že nekoliko prej, saj se bodo 
udeležili mladinskega projekta v Ingolstadtu, našem pobratenem mestu, kjer 
bodo sodelovali v gledališkem ansamblu, ki pripravlja plesno-gledališko pred-
stavo. Veseli me, da bodo predstavo skupaj z več kot 70 vrstniki iz Nemčije 
4. julija uprizorili tudi v Gledališču Park.

Ob številnih vrhunskih kulturnih prireditvah, na katerih smo v okviru projek-
ta Evropske prestolnice kulture 2012 uživali v minulih tednih, nam poletje, 
ki se nekako ne more prav razgreti, prinaša tudi začetek tradicionalnih pole-
tnih prireditev v našem mestu, ki se bodo začele 22. junija s 17. Festivalom 
Soboški dnevi. Na velikem odru v mestnem parku, grajskem dvorišču in 
drugih prizoriščih se bo do dneva državnosti zvrstil zanimiv in pisan program 
glasbeno-zabavnih prireditev za vse generacije in ljubitelje različnih zvrsti 
glasbe. Ob tem vedno znova poudarjam, da je naš festival eden redkih, ki 
ostaja brezplačen za vse obiskovalce, za kar se lahko zahvalim tudi našim 
zvestim pokroviteljem, ki nam stojijo ob strani. Skozi podroben program 
vas bomo tudi letos popeljali v programski brošuri »Festivalko«, ki jo boste 
prejeli v prihodnjih dneh.

Soboškim dnem bo sledilo »glasbeno zrcalo sveta«, v katerega se bomo lahko 
zazrli v poletnih mesecih na prireditvah Soboškega poletja. To poletje bodo 
v sklopu prireditev »Moje mesto« na svoj račun prišli tudi naši najmlajši, ki 
si bodo skupaj s starši lahko ogledali zanimive predstave različnih zvrsti, ob 
nedeljskih dopoldnevih pa bodo lahko dali prosto pot domišljiji in ustvar-
jalnosti v različnih delavnicah v mestnem parku.

Spoštovane občanke in občani, dovolite mi, da izkoristim ta prostor tudi za 
to, da čestitam ob prazniku državnosti in vas ob tej priložnosti povabim na 
slovesnost, ki bo v ponedeljek, 25. junija 2012, ob 19. uri v Gledališču Park.

Želim vam prijeten vstop v poletje in lepe počitnice!

Vaš župan
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Tokratna redna seja mestnega sveta 

je potekala 21. maja, na njej pa so 

večinoma bile mestnim svetnikom 

in javnosti že znane teme. 

Po potrditvi dnevnega reda je 
spregovoril komandir Policijske 
postaje Murska Sobota Tomislav 
Habulin, ki je predstavil letno 
poročilo varnostne problemati-
ke za območje mestne občine. 
Kot je povedal, so murskoso-
boški policisti lani obravnavali 
862 kaznivih dejanj in uspešno 
raziskali kar 67 odstotkov vseh 
primerov, kar predstavlja dobrih 
20 odstotkov višjo učinkovitost 
v primerjavi s slovenskim pov-
prečjem. »To nam uspeva pred-
vsem zaradi zelo dobrih odnosov 
z občani, se pravi z domačini, pri 
katerih pridobimo zelo dobre in-
formacije,« razlog za visok odsto-
tek raziskanosti navaja Habulin.
Nadalje so se mestni svetniki 
dotaknili izgube v javnih podje-
tjih Komunala in Vodovod. Obe 
podjetji je ustanovila mestna 
občina, ki je edini ustanovitelj. 
Komunala poleg dejavnosti na 
javnem delu opravlja še tržne de-
javnosti, ki služijo kot podpora 
izvajanju gospodarskih javnih 
služb. Poslovanje se sicer za jav-
ni in tržni del vodi ločeno, a v 
primeru, da se na tržnem delu 
ustvari dobiček, se s tem zmanj-
šuje izguba pri gospodarskih 
javnih službah. Slednje že več 
let poslujejo z izgubo, samo le-
tos znaša nekaj več kot milijon 

evrov. Kot pravi direktor Drago 
Šiftar, je razlog za to iskati v 
vladni uredbi, s katero so cene 
oskrbe s pitno vodo, odvajanja 
odpadne vode in ravnanja z od-
padki regulirane. Tudi cene da-
ljinskega ogrevanja so regulira-
ne, vse ostale gospodarske javne 
službe pa so vezane na potrditev 
cen za posamezno dejavnost. Pri 
tem gre predvsem za vzdrževa-
nje cest in zelenih površin, javno 
razsvetljavo, storitve na pokopa-
lišču ipd. K izgubi prispeva tudi 
koncesijska pogodba s Petrolom 
iz leta 2002 za področje čiščenja 
odpadne vode, kjer je mesečni 
znesek po besedah vodstva do-
sti višji, kot je dejanska količina 
predelane odpadne vode. 
Šiftar pri tem opozarja, da je 
namenskih sredstev iz proraču-
na za gospodarske javne služ-
be, kjer javno podjetje izvaja le 
vzdrževanje na podlagi popisa 
del, premalo. Razloga za izgubo 
javnega podjetja, navaja direktor, 
sta plačna nedisciplina in posle-
dica prenosa javne infrastrukture 
iz poslovnih knjig javnega pod-
jetja v poslovne knjige občine. 
Komunala mora namreč sedaj 
plačevati najemnino za uporabo 
te infrastrukture. 
Tudi poslovni rezultat javnega 
podjetja Vodovod predstavlja 
izgubo, in sicer v skupni višini 
345.000 evrov. Po direktorjevem 
mnenju zaradi prenizkih cen sto-
ritev, ki jih zaradi veljavnih pred-
pisov na področju regulacije cen 

gospodarskih javnih služb ni mo-
goče uspešno zvišati in oblikova-
ti. »Neurejeno področje reguli-
ranja cen predstavlja poglavitno 
oviro in nevarnost pri poslovanju 
podjetja,« je v gradivu za sejo za-
pisal Šiftar. 
Mestna uprava in župan sta na 
podlagi opravljene notranje re-
vizije revizorke mestne občine 
in podrobnejše analize izkazanih 
rezultatov v posameznih enotah 
v obeh podjetjih predlagala, da 
se izkazana izguba s sklepom 
mestnega sveta ne prizna v ce-
loti. Tako so podali predlog, po 
katerem je znesek pokritja izgu-
be pri podjetju Vodovod manj-
ši za 96.000 evrov, v podjetju 
Komunala pa za 323.000 evrov. 
Kljub temu je odbor za gospo-
darstvo, kmetijstvo in turizem 
predlagal zmanjšanje plačila v vi-
šini zgolj 219.000 evrov. Ta pre-
dlog so svetniki tudi sprejeli, pri 
čemer je za pokritje izgube obeh 
podjetij iz občinskega proračuna 
romalo 1,2 milijona evrov. 
Pri peti točki so svetniki raz-
pravljali o čiščenju odpadnih 
voda in koncesijski pogodbi. 
Obrazložitev je podala Nada 
Cvetko Török, vodja oddelka za 
infrastrukturo, okolje in prostor 
ter gospodarske javne službe: 
»Bistveno določilo te koncesij-
ske pogodbe je cena čiščenja, ki 
se obračunava mesečno glede na 
porabo pitne vode oziroma ob-
tok na čistilno napravo.« Cvetko 
Törökova je še dodala, da so bili 
podatki o pretoku v času sklepa-
nja koncesijske pogodbe drugač-
ni, kot so danes. Tako je bilo leta 
2001 te vode za 879 kubičnih 
metrov, brez tujih vod pa 424 
kubičnih metrov letno. Zadnji 
podatki o pritoku na čistilno 
napravo govorijo, da je te vode 
manj za približno 400 kubičnih 
metrov. 
Predsednica odbora za urba-
nizem in urejanje prostora ter 
gospodarsko infrastrukturo 

Jožica Viher je upravi podjetja 
Komunala predlagala, da razdre 
koncesijsko pogodbo in najde 
novega koncesionarja. Na ta pre-
dlog se je odzval župan Anton 
Štihec, ki je povedal, da bi v pri-
meru razdora pogodbe morali 
imeti pripravljen predlog, kako 
naprej. Kot je še dodal, je pri kon-
cesionarju že iskal rešitev, vendar 
na posluh ni naletel: »Prihajajo 
nekateri potencialni ponudniki, 
ki so morebiti pripravljeni pre-
vzeti to koncesijsko pogodbo, a 
pri tem moramo doseči dogovor 
med Petrolom in Pomgradom, ki 
sta partnerja, ter občino in tem 
investitorjem.« Predlog odloka o 
načinu izvajanja obveznih občin-
skih gospodarskih javnih služb 
obdelave mešanih komunalnih 
odpadkov in odlaganja ostan-
kov predelave ali odstranjevanja 
komunalnih odpadkov v mestni 
občini so svetniki kljub temu, 
da je bil matični odbor proti, v 
drugi obravnavi sprejeli. 
Svetniki so se ponovno lotili 
tudi obravnave predloga odloka 
o dopolnitvah in spremembah 
odloka o preoblikovanju Zavoda 
RIS, Raziskovalno izobraževalno 
središče Dvorec Rakičan v javni 
zavod Raziskovalno izobraže-
valno središče Dvorec Rakičan. 
Potem ko je decembra prišlo do 
preoblikovanja, je bil vključen 
tudi odlok, po katerem bi v treh 
mesecih od imenovanja novega 
zavoda prišlo do razpisa za mesto 
novega direktorja – tako bi prišlo 
do predčasne prekinitve delov-
nega razmerja sedanji direktorici 
Jožici Sekolovnik, ki je bila na 
ta položaj imenovana januarja 
lani. Na tokratni seji so svetniki 
odločali, ali dosedanja direkto-
rica kljub vsemu lahko izpolni 
svoj mandat do konca. »S tem 
členom vzpostavljamo zakonito 
stanje, saj mestni svet z drugačno 
ureditvijo posega v že pridoblje-
ne pravice direktorice, ki je bila 
imenovana za štiriletno manda-

12. redna seja 
		  mestnega sveta Špela Horvat
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tno obdobje, soglasje k imenova-
nju pa je podal ta mestni svet, v 
tej isti sestavi,« je povedala Nada 
Kovačič Šiftar, vodja oddelka za 
splošne zadeve. Da bi svetniki 
morali sprejeti predlagani od-
lok, je bil soglasen tudi odbor 
za družbene dejavnosti, ki mu 
predseduje Marija Bačič. 
Iztok Zrinski iz LDS je skupaj 
z devetimi sopodpisniki vložil 
amandma k odloku, in sicer 
da se trimesečni rok za izvedbo 
razpisa, ki je sicer že objavljen, 
podaljša na šest mesecev. »S pre-
dlogom amandmaja se ne stri-
njam, saj bo sedanja direktorica 
ostala brez direktorskega mesta, 
vsi pa vemo, kdo bo novi direk-
tor zavoda,« je odgovoril župan 
Anton Štihec. Mestni svetniki so 
kljub temu odlok s predlaganim 
amandmajem sprejeli. 
Na dnevnem redu se je znašla 
tudi ponovna obravnava odloka 
o spremembah in dopolnitvah 
odloka o ustanovitvi in izdaja-
nju javnega glasila Soboške no-
vine. Župan je mestnemu svetu 

namreč predlagal, da s ponovno 
obravnavo odloka in sprejetjem 
sprememb navedenih členov od-
pravi nastalo neskladje, v enem 
primeru tudi nezakonitost odlo-
ka. Mestni svet je slednje spre-
jel na nadaljevanju 11. seje 10. 
aprila.
Neusklajena sta po mnenju žu-
pana in občinske uprave drugi 
in četrti člen odloka, ki določata 
pristojnost za sprejem program-
ske zasnove glasila. Odlok v dru-
gem členu določa, da program-
sko zasnovo sprejema mestni svet 
na predlog izdajateljskega odbo-
ra. Ob pripravi predloga mora 
izdajateljski odbor k sodelovanju 
povabiti odgovornega urednika. 
Tretja alineja četrtega člena odlo-
ka pa določa, da izdajateljski od-
bor v sodelovanju z odgovornim 
urednikom sprejema programsko 
zasnovo. 
Določba drugega stavka dru-
gega odstavka petega člena pa 
po mnenju župana in občinske 
uprave nima zakonske osnove. 
Mnenja pojasnjujejo, da zakon 

o medijih v 19. členu določa, 
kdo je lahko in kdo ne more 
biti odgovorni urednik glasila, 
zato ta določba nima zakonske 
osnove. Prav tako zakon o javnih 
uslužbencih, ki velja za zaposle-
ne v občinski upravi, ne določa 
tovrstnih omejitev. Prav zato je 
Štihec zadržal objavo splošnega 
akta in ga vrnil svetnikom v pre-
sojo. Da se odlok v predlagani 
obliki sprejme, je svetnikom pre-
dlagala tudi predsednica odbora 
za informiranje, promocijo in 
mednarodno sodelovanje Brigita 
Perhavec.
»Mislim, da je čas, da se dolgo-
trajni pingpong konča. V imenu 
svetniške skupine SDS sporo-
čam, da bomo ta kompromisni 
predlog, ki ga je podal župan, 
podprli, in upam, da se s tem 
poglavje nezaupanja konča in da 
se resnično posvetimo drugim, 
pomembnejšim temam,« je v 
razpravi povedal Robert Celec 
iz SDS. 
V nadaljevanju seje so svetniki 
sprejeli aneks št. 1 k pogodbi o iz-

gradnji, obratovanju in skupnem 
upravljanju projekta »Oskrba s 
pitno vodo Pomurja – sistem B« 
ter potrdili tudi sklep o ukinitvi 
statusa javnega dobra za več par-
celnih številk. Svetniki so prav 
tako potrdili predstavnike usta-
novitelja v svet zavoda Mladinski 
informativni in kulturni klub. To 
so postali Simona Čopi, Primož 
Duh, Goran Miloševič, Nina 
Sever in Iztok Štefanec. Sledili 
so predlogi in pobude članov 
mestnega sveta ter župana.
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Zoran KOS
je povprašal o možnosti ureditve varne poti 
od BTC-ja do trgovskega centra OBI, saj ga 
skrbi za varnost občanov. Še posebej je pot 
nevarna v temi in pozimi.
Župan je odgovoril, da je varna pot do naku-

povalnega središča BTC urejena s kolesarsko in pešpotjo, tudi do »skate 
parka«, problem je le varna pot do OBI-ja. Ker gre za državno cesto, je 
za ureditev poti ob njej potrebno soglasje države, ob drugi strani ceste 
pa so zasebna zemljišča, ki so bila pred leti prodana. Treba je preveriti, 
ali obstaja možnost, da bi uredili povezavo za pešce med državno cesto 
in med zasebnimi zemljišči. 

Kos je predlagal, naj se uredi zelenica pri stari glasbeni šoli. Občani, ki 
živijo v bližnji in širši okolici, predlagajo, da bi stari liguster odstranili, 
travnato površino pa uredili po sodobnih standardih.
Župan je odgovoril, da se je za ureditev zelenice pri stari glasbeni šoli z 
upravljavcem zelenih površin, podjetjem Komunalo, treba dogovoriti, 
ali lahko v okviru sredstev, ki so predvidena v občinskem proračunu za 
urejanje zelenic, uredijo tudi to zelenico.

Tomaž DUNDEK
je postavil je vprašanje, ali je računsko sodišče 
že posredovalo odgovor na pobudo za revizijo 
izračuna cene za odstranjevanje odpadkov. 
Če odgovora še ni, naj mestni svet še enkrat 
sprejme sklep, da naj se računsko sodišče o 

tem opredeli v najkrajšem času.
Župan je odgovoril, da računsko sodišče še ni posredovalo odgovora na 
pobudo za revizijo izračuna cene za storitve odlaganja ostankov prede-
lave ali odstranjevanja komunalnih odpadkov ter skladnosti postopka 
sprejemanja cene na svetu ustanoviteljic javnega podjetja CERO, niti ni 
obvestilo občine, ali bo pobudo obravnavalo. Mestna občina bo zaprosila 
za odgovor.

Marija BAČIČ
je dala pobudo, da se v naslednji številki 
Soboških novin v alinejah objavi realizacija 
investicij v mestni občini. Občani namreč 
opozarjajo, da se v mestu nič ne dela; pravijo, 
da nikjer ne vidijo gradbene mehanizacije.

Župan se je strinjal s predlogom, da se v Soboških novinah objavi seznam 
del, ki se izvajajo. Mnogi postopki takoj niso vidni, npr. priprava pro-
jektne dokumentacije, saj gradbeno mehanizacijo lahko vidimo šele ob 
gradnji. V glasilu bo zapisano tudi, kaj bi lahko gradili, a se ne gradi.

Jožica VIHER
je vprašala, kako je z ureditvijo gramoznega 
parkirišča pri Bolnišnici Murska Sobota ter s 
postavitvijo parkomata. Parkirišče je namreč 
prezasedeno, saj ga že zjutraj zaparkirajo di-
jaki Srednje zdravstvene in Biotehniške šole, 

ker jim je šola prepovedala parkiranje na šolskem parkirišču. Dala je 
pobudo, da bi tudi bolnišnica na svojem parkirišču postavila parko-

mate, saj bi bilo nesmiselno, da bi eno parkirišče imelo parkomat, 
drugo pa ne.
Župan je odgovoril, da je za najboljšo in najbolj sprejemljivo ureditev 
mirujočega prometa ter pripravo dokumentacije vodstvo občine opravilo 
ogled občine v Italiji, ki je na evropskem tekmovanju mest dobila nagrado 
dobre prakse za ureditev mirujočega prometa. Opravljen bo tudi ogled 
v Škofji Loki. 

V letošnjem letu je med drugim predvidena tudi ureditev parkirišča pri 
bolnišnici, ki bi ga zagradili in na njem začeli pobirati parkirnino, pred-
hodno pa bo gramozirano parkirišče razširjeno. Na gramoznem parkirišču 
bo na voljo približno 180 parkirnih mest. Parkirišče je v občinski lasti.  
Ker je asfaltirano parkirišče pred bolnišnico v državni lasti, mora država 
najprej dati dovoljenje za zaračunavanje parkirnine. Enotna vzpostavitev 
obeh parkirišč bo lahko urejena šele takrat, ko se bosta o tem strinjala 
vodstvo bolnišnice in država. Občina na tujem parkirišču parkirnine 
namreč ne sme pobirati. Urejene bodo tudi ovire, ki bodo preprečevale 
parkiranje ob cesti. Ko bo gradbeno dovoljenje pridobljeno in bo izva-
jalec izbran, se bo mestna občina dogovarjala z vodstvom bolnišnice. 
Za zdaj bomo gramozno parkirišče samo širili, ne bomo ga zapirali. Na 
tem področju bi morali vzpostaviti več reda. Če se toliko srednješolcev 
vozi v šolo z avtomobili, bi za parkiranje morala poskrbeti šola, zato ni 
korektno, da dijake odganjajo na druga parkirišča.

Vprašanja in pobude svetnikov 
		  z 12. redne seje mestnega sveta

STRELOVODI
•

DODATNI ELEMENTI  Z A STREHE
•

PRITRDILNI  MATERIAL
•

ORODJA
•

PLOČE VINE
•

UPOGIBANJE PLOČE VIN 

w w w.rh- doo.si  info@rh- doo.si

V prodajnem programu imamo:
• STREŠNE KRITINE 

- opečne strešne kritine znanih proizvajalcev
(Bogener Dachziegel, Creaton, Laterizi)

- trapezne pločevinaste kritine z izolacijo ali brez;

• KLEPARSKI MATERIAL 
- žlebovi polkrožni ter oglati ,
- odtočne cevi
- obrobe : vetrna, odkapna, slemeska, zidna
- žlotna pločevina
- dodatni kleparski material
- točkovni snegolovi
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Predstavniki vlade so obiskali regijo, 

ki ima največjo stopnjo brezposelno-

sti v Sloveniji in plače, ki so 15 od-

stotkov pod slovenskim povprečjem.

Dvodnevni obisk Pomurja je 
predsednik vlade Janez Janša z 
več ministri izkoristil za obiske 
več kot 50 zavodov, podjetij, 
občin, obrtnikov ter upravnih, 
sodnih in izobraževalnih usta-
nov na tem območju, kjer so se 
podrobneje seznanili z razme-
rami v regiji. Na sicer drugem 
regijskem obisku za to vlado 
so politiki spregovorili tudi o 
razvojnih možnostih in ostalih 
aktualnih temah v Pomurju. 
Med drugim so se ministri s 
premierjem na čelu srečali na 
plenarnem zasedanju z župa-
ni, gospodarstveniki, poslanci 
in svetniki, predsednik vlade 
in minister za notranje zadeve 
Vinko Gorenak pa sta se se-
stala tudi s predstavniki ma-

džarske narodne skupnosti. 
Gospodarski minister Radovan 
Žerjav se je mudil v pomur-
skih podjetjih, med drugim 
je obiskal puconsko Kemo, 
Transpak, Medicop, Carthago. 
Poleg posebnega sestan-
ka z ministrom za finance 
Janezom Šušteršičem, mini-
strom za pravosodje in javno 
upravo Senkom Pličaničem 
in gospodarskim ministrom 
Radovanom Žerjavom se je 
murskosoboški župan Anton 
Štihec udeležil še srečanja z 
vladno ekipo v Beltincih. Kot 
je prav tam napovedal premi-
er Janez Janša, bo vlada regijo 
še obiskala, takrat pa upa, da 
bodo statistični podatki bolj 
optimistični. Štihec je pri tem 
vlado spodbudil k sprejemu 
ukrepov, s katerimi bi dolgo-
ročno izboljšali izobrazbeno 
strukturo Pomurcev. Štihec 
namreč meni, da bi se na ta 
način razvojni kazalci regije na 
dolgi rok lahko izboljšali.
Štihec kot največjo težavo na 
tem področju vidi nezmožnost 
pridobitve koncesij za izvaja-
nje rednega študija za študijske 
programe s področja zdravstva, 
to so programi zdravstvene 

nege, fizioterapije in socialne 
gerontologije. Predlog, ki ga je 
Janezu Janši predal tudi v pi-
sni obliki, je nastal na podlagi 
dejstva, da študijski programi 
s področja zdravstva v Murski 
Soboti kljub celoviti strokov-
ni pripravi niso prejeli ustre-
znih koncesij. Kot je povedal 
Štihec, si morajo študentje, ki 
živijo »na napačni strani drža-
ve«, omenjene študijske smeri 
financirati sami.
Župan je predlagal, da bi regiji 
podelili koncesijo za izvajanje 
rednega študija tudi drugih 
študijskih programov, med 
njimi upravljanje in vodenje 
poslovnih sistemov ter finanč-
ne storitve. Ob tem je prvi mož 
občine izpostavil, da dodatne-
ga denarja ne bi potrebovali, 
saj bi študijska mesta le pra-
vilneje porazdelili med manj 
razvitim vzhodnim in razvitej-
šim zahodnim delom države. 
A kot je posebej poudaril, bo 
mnogim perspektivnim mla-
dim študij nedosegljiv, dokler 
država koncesij za omenjena 
področja ne bo razpisala.

Vladna ekipa 
		  obiskala Pomurje Špela Horvat
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Ker je bilo prijav ob prvem obisku 

18. maja preveč, je ekipa Zdenke 

Čebašek Travnik v Mursko Soboto 

prišla tudi 4. junija.

Zdenka Čebašek Travnik je ob 
obisku 18. maja povedala, da je 
prejela največ prijav, odkar od 
leta 2002 izvaja poslovanja zunaj 
sedeža v Ljubljani. Za osebno 
srečanje, pogovor in nasvet se je 
namreč prijavilo kar 50 kandida-
tov. Ob koncu prvega srečanja je 
varuhinja izrazila zaskrbljenost 
nad stiskami ljudi v Prekmurju, 
tako težkih zgodb, kot jih je sli-
šala, namreč ne sliši pogosto. In 
to kljub temu, da zgodbe prejema 

vsak dan. 
»Gre za brezizhodnost položaja 
v določenih primerih, posebno 
ko gre za ljudi, ki ostanejo brez 
denarne socialne pomoči in 
brez zdravstvenega zavarovanja. 
Trideset let so delali, plačevali vse 
prispevke, potem pa tega naen-
krat niso več zmogli, postali so 
dolžniki in ostali brez vsega, z 
vsemi odločbami Centra za soci-
alno delo,« je povedala varuhinja.
Kot je še pojasnila novinarjem, so 
stiske nekaterih, ki so jo obiskali, 
tako velike, da ti celo razmišljajo 
o samomoru. Ob tem je varuhinja 
poudarila, da posamezniki v hudi 
stiski nimajo niti možnosti psiho-

loške pomoči, kaj šele denar za 
zdravila. Ker je položaj zelo resen, 
bo ministru za delo, družino in 
socialne zadeve Andreju Vizjaku 
priporočila, naj se odpravi na te-
ren in prisluhne ljudem v stiskah 
ter zanje najde rešitve.
Čebašek Travnikova je pohvalila 
mestno občino in povedala, da bi 
lahko v marsičem bila vzor dru-
gim občinam. Kot primer dobre 
prakse je izpostavila Hišo Sadeži 
družbe kot edino tovrstno orga-
nizacijo medgeneracijskega so-
delovanja, kot uspešno je ocenila 
delovanje mešanega vrtca za rom-
ske in neromske otroke na Pušči 
in Zavod PIP, ki daje brezplačno 

pravno pomoč ne le občanom 
mestne občine, ampak tudi šir-
še. Čeprav mestna občina PIP-u 
nudi brezplačen najem prostorov, 
druge občine po mnenju varuhi-
nje ne sodelujejo v zadostni meri. 
Čebašek Travnikova se zato boji, 
da bo pravna pomoč morala biti 
omejena le na občane sodelujočih 
občin. Črna pika murskosoboške 
občine je še vedno neurejen do-
stop invalidnih oseb do ključnih 
javnih ustanov, tudi do same 
občine, odpravo ovir pa v obči-
ni načrtujejo v okviru programa 
»Občina po meri invalida«.

Varuhinja človekovih pravic 
		  na obisku v Murski Soboti kar dvakrat Špela Horvat

Na pobudo veleposlanika Republike 

Makedonije v Sloveniji Popova 

ter nekdanjega veleposlanika v 

Makedoniji Marjana Šiftarja je v 

Mursko Soboto prispela delegaci-

ja iz Štipa, ki si skupaj z županom 

Aleksovom želi poglobljenega par-

tnerskega sodelovanja med obči-

nama. Program obiska je nastal v 

sodelovanju s pomursko gospodar-

sko ter območno obrtno-podjetniško 

zbornico, pridružili pa so se jim tudi 

predstavniki Regionalne razvojne 

agencije Mura in Pomurskega teh-

nološkega parka.

Desetčlanska delegacija, ki so jo 
poleg predsednice občinskega 
sveta Nikolovske sestavljali pred-
stavniki pomembnejših javnih in 
zasebnih gospodarskih družb v 
občini, je v dvodnevnem obisku 
spoznala mestno občino, ki jim 
jo je podrobneje predstavil župan 
Štihec. Izpostavil je primere dobre 

prakse sodelovanja s pobratenima 
mestoma Paraćin in Körmend, s 
katerim bomo v kratkem pod-
pisali listino o partnerstvu, ter 
predstavil razvojne projekte in 
cilje naše občine. Direktor go-
spodarske zbornice Robert Grah 
je gostom obširno predstavil go-
spodarsko stanje v regiji ter izpo-
stavil uspešna podjetja in zelo niz-
ko blagovno menjavo med našo 
regijo in Makedonijo. Dejal je, 
da bo na tem področju zagotovo 
veliko priložnosti za sodelovanje. 
Direktor razvojne agencije Danilo 
Krapec je gostom predstavil po-
sebnosti sprejetega zakona o ra-
zvojni pomoči pomurski regiji in 
naloge, ki jih opravlja agencija. 
Konkretne primere privabljanja 
tujih vlagateljev je predstavil Feri 
Gönz (RRA Mura). Direktor 
Marko Močnik je gostom pred-
stavil delovanje tehnološkega par-
ka. Po delovnem uvodu so si gosti 
iz Makedonije ogledali podjetje 
Era, kjer jih je sprejel direktor 
Gvido Omladič, sicer predsednik 
slovensko-makedonskega poslov-

nega kluba v Sloveniji. Sledil je 
ogled Megrasa, kjer so spoznali 
proizvodnjo mehanske obdelave 
kovin, ki jim jo je predstavil di-
rektor Dragan Mešič, ter podjetja 
Tratnjek, d. o. o., kjer je svojo de-
javnost na področju klimatizacije 
in solarnih sistemov predstavil di-
rektor in lastnik Robert Tratnjek. 
Makedonski gostje so si ogledali 
še Terme Vivat. Tam sta jih po-
sebej zanimali pridobivanje in 
koriščenje geotermalne vode, saj 
ima Štip prav na tem področju 
velik naraven potencial. Gosti 
so na koncu spoznali še podjetje 

Roto. Sprejel jih je lastnik podje-
tja in predsednik Obrtne zbornice 
Slovenije Štefan Pavlinjek s sopro-
go, ki jih je po ogledu podjetja 
gostoljubno povabil v hotel Štrk 
in gostilno Lovenjak v Polani. 
S pozitivnimi vtisi in željo, da 
se obisk ne bo končal le pri spo-
znavanju primerov dobrih praks, 
temveč bo obrodil sadove, ki se 
bodo pokazali v konkretnih pri-
merih sodelovanja, so se gosti 
vsem podjetnikom in ustanovam 
zadovoljni zahvalili za gostoljuben 
sprejem.

Obisk delegacije 
		  iz makedonskega Štipa Vida Lukač
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Župan Anton Štihec je konec maja 

sprejel veleposlanika Velike Britanije 

Andrewa Pagea. Sicer sta se župan 

in veleposlanik seznanila že dan 

pred sprejemom, ko je veleposlanik 

v lokal »Na kujkli« v Murski Soboti 

prišel pozdravit britansko skupnost, 

ki živi v Pomurju. 

Na srečanju v uradu župana je žu-
pan veleposlaniku predstavil po-
mursko regijo in mestno občino, 
njene razvojne načrte in prednosti 
ter izpostavil pomembnost med-
narodnega povezovanja na kultur-
nem, turističnem in gospodarskem 
področju. Obisk britanskega vele-
poslanika s sodelavci je bil namreč 
namenjen prav temu, saj je obisku 
na mestni občini sledilo odprtje 
razstave o olimpijskih igrah, ki se 
bodo 27. julija začele v Londonu. 
Fotografska razstava na enajstih 
panojih postavljena v Trubarjevem 
drevoredu je bila za mimoidoče 
sprehajalce na ogled do sredine ju-
nija. Veleposlanik je ob odprtju raz-
stave v močnem dežju hudomušno 
pripomnil, da je s seboj v Mursko 
Soboto pripeljal tudi britansko vre-
me. Sicer je o organizaciji najbolj 

»zelenih in trajnostnih« olimpijskih 
in paraolimpijskih iger govoril tudi 
kratki dokumentarni film, ki je 
sledil odprtju. Kulturnemu delu 
je sledilo srečanje pomurskih go-
spodarstvenikov in županov, ki ga 
je v sodelovanju z Mestno občino 
Murska Sobota, Pomursko gospo-

darsko zbornico in Regionalno ra-
zvojno agencijo Mura organizirala 
Britanska gospodarska zbornica v 
Sloveniji.

Britanski veleposlanik 
		  v Murski Soboti Vida Lukač

Mestno občino Murska Sobota je 
maja obiskal poslanec Evropskega 
parlamenta dr. Milan Zver, ki se 
je v Pomurju mudil predvsem v 
okviru svoje kandidature za pred-
sednika države. V imenu mestne 
uprave sta ga sprejela podžupanja 
Simona Čopi ter direktor Bojan 
Petrijan, ki sta evropskemu po-
slancu v imenu župana Antona 
Štihca ter ostalih zaposlenih v 
mestni upravi izrekla dobrodo-

šlico. Pogovor je tekel predvsem 
o aktivnostih, ki jih bo dr. Milan 
Zver v okviru svoje promocije 
organiziral v prihodnjih mesecih 
po vsej Sloveniji. 
Dr. Milan Zver se je v Pomurju 
sestal tudi s predstavniki občin 
Beltinci in Moravske Toplice.

Obisk evropskega poslanca 
		  dr. Milana Zvera Sabina Gutalj

Sebeborci 46 a • 9221 Martjanci
Tel.: 02 538 14 90 • info@gostilna-maric.si
www.gostilna-maric.si

Marjan Marič s.p.

Hiša prekmurskih dobrot,Hiša prekmurskih dobrot,
okusnih pizz in drugih jedi
Hiša prekmurskih dobrot,
okusnih pizz in drugih jedi
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Župan Štihec je sprejel nekda-

njega župana pobratenega mesta 

Ingolstadt in častnega občana 

Mestne občine Murska Sobota Petra 

Schnella s soprogo. 

Peter Schnell, eden pobudnikov 
partnerstva med obema občina-
ma, ki je bilo uradno podpisano 
leta 1979, vsako leto dopustuje v 
naših krajih in pravi, da je vedno 
znova presenečen nad razvojem 
Murske Sobote in okolice. Kot 
župan, ki je vodil mesto v osrčju 
Bavarske celih 30 let, in še zme-
raj aktiven politik z zanimanjem 
spremlja tudi politično in druž-

beno dogajanje v regiji in celotni 
Sloveniji.
Obisk nekdanjega župana 
Schnella je sovpadal z odpr-
tjem razstave iz stalne zbirke 
Muzeja za konkretno umetnost 
Ingolstadt v sklopu projekta 
Evropske prestolnice kulture, ki 
je v Galeriji Murska Sobota na 
ogled do 4. julija. Ta konec tedna 
se bo v Ingolstadt odpravila sku-
pina dijakov iz srednjih šol v naši 
občini. V tritedenskem projektu 
se bodo učili in družili s tamkaj-
šnjimi vrstniki iz v mladinskem 
gledališkem projektu, rezultat 
tega gledališko-plesnega projek-
ta, v katerem bo sodelovalo čez 

80 dijakov iz obeh mest, bo moč 
videti tudi na odru Gledališča 
Park v sredo, 4. julija, ob 20. uri.
Peter Schnell se skupaj z župa-
nom Štihcem iskreno veseli so-

delovanja in izmenjav, saj so prav 
tako sad njegovega dolgoletnega 
dela in vzdrževanja prijateljskih 
odnosov med obema mestoma.

Nekdanji župan Ingolstadta 
		  na obisku pri županu Vida Lukač

Pomurje je, kot vse kaže, pokraji-

na s sposobnimi podjetniki. V maju 

smo namreč Pomurci dobili že tre-

tjega prejemnika priznanja obrtniški 

vzor. Območna obrtno-podjetniška 

zbornica Murska Sobota je letos za 

naziv obrtnik leta predlagala Roberta 

Tratnjeka iz Murske Sobote, ki se je 

nato uspel uvrstiti med pet nomini-

rancev ter prejel priznanje obrtniški 

vzor. 

Pri izboru so upoštevali kriterije, 
kot so poslovna uspešnost pod-
jetja, razvoj dejavnosti, uvajanje 
inovacij, skrb za okolje in skrb 
za zaposlene. Po besedah pred-
sednika OOZ Murska Sobota 
Vlada Mandiča podjetnik Robert 
Tratnjek vse te kriterije tudi 
izpolnjuje.
»Priznanje pomeni dokaz do-
brega dela teh 20 let, obenem 
pa predstavlja tudi izziv za 
vnaprej,« je o dosežku povedal 
Robert Tratnjek, lastnik in di-
rektor podjetja Tratnjek, d. o. 

o. Brez prizadevnega kolektiva, 
pravi, priznanja ne bi dosegli. V 
podjetju je trenutno 18 izobra-
ženih in strokovno usposobljenih 
delavcev, katerih povprečna neto 
plača znaša okrog 1100 evrov. 
»Podjetja, ki svojim delavcem 
deset let izplačujejo minimalne 
plače, ne bi smela obstajati,« pra-
vi Tratnjek. »Te so sprejemljive 
na začetku, nikakor pa ne ka-
sneje, če delavec dobro opravlja 
svoje delo.« Podjetje bo v letošnji 
jeseni praznovalo 20 let obstoja. 
Kot pravi Tratnjek, so začeli tako 
rekoč iz nič, s popravili televizij-
skih sprejemnikov, kasneje še s 
prodajo zabavne elektronike ter 
prodajo, montažo in vzdrževa-
njem klimatskih sistemov, kar 
je trenutno tudi njihova glavna 
dejavnost, dodali pa so še podro-
čje toplotnih črpalk. »Trgu se je 
treba prilagajati, težko je preži-
veti le z eno dejavnostjo,« pravi 
Tratnjek o nadgradnji in širitvi 
podjetja. V zadnjih letih prodi-
rajo tudi na tuje trge, predvsem 

v Avstrijo, in s tem odpirajo vra-
ta številnim drugim pomurskim 
obrtnikom. Gospodarsko krizo 
so začutili le leta 2009, ko so za-
čeli z gradnjo novega poslovne-
ga objekta. Sicer so vsa poslovna 
leta zaključili z rastjo. Največji 
skok so zabeležili v letu 2011, ko 
je realizacija napram letu 2010 z 
1,4 milijona narasla na 2,2 mi-
lijona evrov. 
Robert Tratnjek je tretji preje-
mnik visokega priznanja iz vrst 
Območne obrtno-podjetniške 
zbornice Murska Sobota. Lani 
je priznanje prejel Janez Tišler s 
Cankove, leta 2008 pa je Ernest 
Bransberger prejel naziv obrtnik 
leta.

Robert Tratnjek 
		  je obrtniški vzor Renata Žlebič
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Pod sloganom »Spoznajmo se – 

mi skrbimo za vaše zdravje« je 

Zdravstveni dom Murska Sobota v 

soboto, 26. maja, na strežaj odprl 

svoja vrata. 

Prvi tovrsten dan odprtih vrat 
murskosoboškega zdravstve-
nega doma je pritegnil mnogo 
radovednežev. Za organiza-
cijo spoznavnega dneva so se 
odločili, da bi s svojim delom 
seznanili širšo javnost, hkrati 
pa je bil dogodek namenjen 
tudi krepitvi vezi med zapo-
slenimi, ki jih je skupno kar 
250. Zdravstveni dom Murska 

Sobota je namreč eden večjih 
zdravstvenih domov v Sloveniji, 
ki skrbi za 60.000 prebivalcev 
murskosoboške upravne enote. 
Oddelki zavoda so se predsta-
vili na stojnicah, obiskovalcem 
prireditve pa so postregli tudi 
s številnimi informacijami o 
zdravem načinu življenja in 
dejavnikih tveganja, spet dru-
gim so izmerili krvni sladkor, 
tlak in holesterol. Zamisel o 
dnevu odprtih vrat je prišla s 
strani zdravstvenega tehnika re-
ševalca Tomaža Pajnharta. Ta je 
povedal, da je izhajal iz misli, 
da pridejo ljudje po navadi do 
njih le takrat, ko jih potrebuje-
jo, nikoli pa zgolj z namenom, 
da bi se spoznali. 
Na prireditvi so sodelovali tudi 
policisti in gasilci, ki so pred-
vsem pri različnih nesrečah 
pogosto vključeni v delo zdra-

vstvenih delavcev. Medsebojno 
usklajenost so slednji prikazali 
v prikazu reševanja ponesre-
čencev iz avtomobila. Na pri-
reditvi je poleg intervencijskih 
vozil bila predstavljena tudi za-
dnja pridobitev zdravstvenega 
doma, tj. posebna prikolica z 
opremo za oskrbo poškodovan-
cev v masovnih nesrečah.

Spoznajmo tiste,  
		  ki negujejo in rešujejo naša življenja Špela Horvat

Širom Slovenije imamo danes 15 

reševalnih postaj in 150 potapljačev 

reševalcev, prva podvodna reševalna 

akcija pa je bila organizirana pred 

40 leti. 

Obeležitve visokega jubileja se 
je Podvodna reševalna služba 
Slovenije lotila s praktičnim 
prikazom dela, ko so v soboto, 
19. maja, na »soboški kamen-
šnici« izvedli reševanje s pod-
vodnim robotom ter padalom, 
reševanja pa so se lotili celo s 
helikopterjem. Vaja je poleg iz-
obraževalne note, obiskovalce 
so namreč poučili o različnih 
načinih reševanja, vsebovala 
tudi podvodno orientacijo, is-
kanje potopljenih elementov in 
dvig potopljenega vozila. 
Predsednik Potapljaške zve-
ze Slovenije Mitja Slavinec je 
mnenja, da so prav gramoznice 
tista območja, ki od potaplja-
ča zahtevajo največ napora. 
Potapljač mora namreč v pogo-
jih, kjer je vidnost skoraj nična, 
okolje dobro poznati. 

Slavnostne akademije, ki so 
jo podvodni reševalci priredili 
v ponedeljek, 21. maja, se je 
udeležil tudi predsednik drža-
ve Danilo Türk. Ta je v slav-
nostnem nagovoru pozdravil 
potapljanje kot razumno nese-
bično dejavnost ter izpostavil 
dobro organiziranost zveze in 
društev. Ob tej priložnosti so 

najbolj zaslužni v potapljaštvu 
prejeli priznanja iz rok pred-
sednika države ter predsednika 
potapljaške zveze.

V Murski Soboti obeležili 
		  40 let podvodne reševalne službe Špela Horvat
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Ob dveh mednarodnih dnevih – 12. 

maju, ko so praznovale medicinske 

sestre, ter 5. maju, ko je bil praznik 

babic v zdravstvu, je Strokovno dru-

štvo medicinskih sester, babic in 

zdravstvenih tehnikov Pomurja tudi 

letos pripravilo osrednjo regijsko 

prireditev. 

Ob tej priložnosti so podelili dru-
štvena priznanja: srebrne znake, 
pisna priznanja ter zahvalne listi-
ne. Uvodoma je prireditev v polni 
gledališki dvorani Park v Murski 
Soboti začel društveni ženski pev-
ski zbor Žarek, ki ubrano poje 
že 17. leto. Predsednica društva 
Emilija Kavaš, ki to nalogo zavze-
to opravlja že dvajset let, je nato v 
nagovoru poudarila, da je društvo 
lani je obhajalo že 50. obletnico 
in šteje 1060 članic in članov iz 
vseh zdravstvenih, socialnih za-
vodov, zdravilišč, zdravstvenih šol, 
zasebne zdravstvene dejavnosti ter 
upokojenih v zdravstveni in ba-
biški negi. 

Temeljna poslanstva in nameni 
enega najaktivnejših tovrstnih 
društev v državi so mod drugim 
strokovno združevanje, skrb za 
neprekinjen razvoj stroke zdra-
vstvene in babiške nege v dobro-
bit človeka v pokrajini ob Muri 
in razvoj delovanja v javnem 
interesu.
Ker se to regijsko društvo, le eno 
izmed enajstih, kolikor jih deluje 
po državi, povezuje v Zbornico 
zdravstvene in babiške nege 
Slovenije Zveze strokovnih dru-
štev medicinskih sester, babic in 
zdravstvenih tehnikov Slovenije, 
vanjo pa je vključenih tudi 31 
strokovnih sekcij, je bila med 
številnimi gosti tudi letos pri-
sotna Darinka Klemenc, pred-
sednica zbornice. Omeniti velja 
tudi Danijelo Mörec in Martino 
Horvat, obe sta članici razšir-
jenega strokovnega kolegija za 
zdravstveno nego Ministrstva za 
zdravje. 
Enako pa tudi župan mestne ob-
čine Anton Štihec, ki je v pozdrav-
nem nagovoru povedal, da daje 
»kapo dol pred vašim delom«. 
Poudaril je, da poklic v zdravstvu 

ni zgolj samo to, pač pa poslan-
stvo, saj so zdravstveni delavci v 
različnih zdravstvenih ustanovah 
prisotni podnevi in ponoči, med 
tednom in ob vikendih, čez pra-
znike. Močno so vpeti v vse zdra-
vstvene procese, zato njihovo delo 
ni le težko in odgovorno, pač pa 
tudi plemenito in lepo. Čestital 
jim je za stoično držo, saj kljub 
napovedanim varčevalnim ukre-
pom, ki naj bi po napovedih vlade 
močno zarezali tudi v zdravstvo, 
svoje poslanstvo opravljajo enako 
predano in odgovorno. 
Tudi predsednica Darinka 
Klemenc je rotila, da morajo 
varčevalni ukrepi nujno zaobiti 
zdravstvo, saj bi se varčevanje na 
tem področju lahko negativno 
odrazilo tudi pri obravnavi bol-
nikov. V tem segmentu naj bi 
bili vsi enakovredni ter naj bi vsi 
imeli pravico, da smo popolno 
obravnavani. 
Predsednica društva in član ko-
misije za priznanja Jože Trajber 
sta pred gledališko predstavo, ki 
je sledila v nadaljevanju, podelila 
letošnja priznanja.

Ob prazniku zdravstvenih (so)delavcev 
		  podelili priznanja Geza Grabar

Na podlagi 15. člena Odloka o preoblikovanju zavoda RIS, Raziskovalno izobraževalno središče Dvorec Rakičan v javni zavod Raziskovalno 
izobraževalno središče Dvorec Rakičan (Uradni list RS, št. 107/2011), Svet javnega zavoda Raziskovalno izobraževalno središče Dvorec Rakičan (RIS)

r a z p i s u j e  delovno mesto
direktor/direktorica javnega zavoda

»Raziskovalno izobraževalno središče Dvorec Rakičan«

Za direktorja javnega zavoda RIS je lahko imenovan kandidat, ki poleg splošnih zakonskih pogojev izpolnjuje še naslednje pogoje: 
 - ima najmanj univerzitetno izobrazbo, 
 - ima najmanj pet let delovnih izkušenj na delovnih mestih, ki so vsebinsko povezana s področjem dela javnega zavoda, 
 - ima sposobnosti za organiziranje in vodenje dela v kolektivu, 
 - ima dokazilo o znanju angleščine ali nemščine ali francoščine, ki ustreza najmanj stopnji B1 po skupnem evropskem referenčnem okvirju (CEFR).
K prijavi na razpis za direktorja mora kandidat priložiti: 
 - program dela in razvoja zavoda v prihodnjih štirih letih,
 - življenjepis, 
 - dokazila o izpolnjevanju pogojev.

Direktorja bo imenoval Svet javnega zavoda RIS za štiriletno mandatno obdobje. Imenovani direktor bo sklenil pogodbo o zaposlitvi za določen čas 
(za mandatno obdobje). Kandidati, ki izpolnjujejo pogoje, naj pošljejo prijave z dokazili o izpolnjevanju razpisnih pogojev v 30 (tridesetih) dneh po 

objavi razpisa v zaprti kuverti na naslov: 
Raziskovalno izobraževalno središče Dvorec Rakičan, Lendavska 28, Rakičan, 9000 Murska Sobota, s pripisom na kuverti

»Ne odpiraj – vloga na razpis za direktorja«.
O izidu razpisa bodo kandidati obveščeni v roku osmih (8) dni po izdaji odločbe o izbiri. V besedilu razpisa uporabljeni izrazi, zapisani v moški 

slovnični obliki, so uporabljeni kot nevtralni za ženske in moške.
 dr. Mitja Slavinec
 Predsednik Sveta javnega zavoda RIS Dvorec Rakičan

Javni zavod 
Raziskovalno izobraževalno središče Dvorec Rakičan
Lendavska 28, Rakičan, Murska Sobota
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Regionalni center ZOTKS je v Murski 

Soboti 21. maja pripravil že 46. 

srečanje mladih raziskovalcev, to-

krat pod častnim pokroviteljstvom 

predsednika države Danila Türka. 

Na srečanju je bilo predstavljenih 

in recenziranih 437 raziskovalnih 

nalog z različnih področij, pri njih pa 

je sodelovalo več kot 800 učencev 

in dijakov pod mentorstvom več kot 

500 učiteljev in profesorjev.

Zbrane mlade raziskovalce je na-
govoril tudi predsednik države, 
ki je poudaril, kako pomembno 
je raziskovalno in ustvarjalno 
delo. Povedal je tudi, da država, 
ki ima tako zainteresirane mlade 
raziskovalce, mora uspeti. 
Kot je v uvodnem nagovoru po-
vedal predsednik Zveze za teh-
nično kulturo Slovenije Mitja 
Slavinec, najkrajša pot pogosto 
ni najhitrejša, zato je v življe-
nju smotrno iskati širšo razlago 
in interpretacijo stvari, ki nas 
zanimajo. 
Najboljši na srečanju je prejel 

pokal v obliki sove, ki je simbol 
modrosti, hkrati pa se bo lahko 
brezplačno udeležil katerega od 
poletnih taborov oz. poletnih šol, 
ki jih organizira ZOTKS. Izmed 
vseh prejetih del učencev in di-
jakov jih je 26 bilo iz pomur-
skih srednjih in osnovnih šol. 
Dvanajst avtorjev je prejelo bro-
nasto priznanje, deset avtorjev pa 
srebrno. Najuspešnejši v vrstah 
mladih pomurskih raziskoval-
cev, ki so prejeli zlata priznanja, 
so: Darko Kolar in Nino Cmor 
iz Gimnazije Murska Sobota za 
delo »Vidljivost polarnega sija 
iz Slovenije« (mentor Renato 
Lukač); Barbara Pertoci iz 
Ekonomske šole Murska Sobota 
za nalogo »Predsodki do teto-
viranih in piercingiranih ljudi« 
(mentor Mojca Šušak); Matjaž 
Malok in Špela Marzidovšek iz 
OŠ I Murska Sobota za delo 
»Aritmetična in geometrij-
ska sredina« (mentor Slavko 
Buček); Marko Kreslin, Nuša 
Lukač in Simona Sedonja iz OŠ 
III Murska Sobota za nalogo 

»Toplotni učinki visokofrekvenč-
nega elektromagnetnega polja na 
kovine« (mentor Jože Horvat).
Poleg državnega tekmovanja v 
znanju konstruktorstva in teh-
nologije obdelav ter državnega 
tekmovanja konstruktorjev, ki je 
potekalo 1. in 2. junija, ZOTK 
od 26. do 29. junija organizira 
poletno šolo lončarstva in ekolo-
gije, prav v tem času bo potekal 
še mednarodni etnološki mla-
dinski raziskovalni tabor Šalovci. 
Sledil mu bo ekološki mladin-
ski raziskovalni tabor Polžek, ki 
bo od 2. do 6. julija na OŠ III 
Murska Sobota, kjer bo v istem 
terminu tudi poletna šola mo-
delarstva. Astronomski mladin-
ski raziskovalni tabor Kmica pa 
bo od 20. do 24. avgusta na OŠ 
Gornji Petrovci.

Srečali so se 
		  mladi raziskovalci Špela Horvat

Pomurska izobraževalna fundacija 

je v Pokrajinski in študijski knjižnici 

Murska Sobota pripravila slovesno 

podelitev pomurskih izobraževalnih 

nagrad 2011. 

Pet nagrajencev je zaokrožilo iz-
bor pomurskih akademikov ob 
podeljevanju jubilejnih desetih 
nagrad. Seznam nagrajencev je 
v minulih desetih letih dosegel 
številko 59. Podelitev nagrad je 
po besedah predsednika fundaci-
je dr. Mitje Slavinca v Sloveniji 
unikatna. Poleg materialne vre-
dnosti nagrajencem zagotavlja 
ugled, v regiji in tudi širše, ter 

hkrati predstavlja veliko moralno 
spodbudo. 
Nagrado za najboljšo doktorsko 
disertacijo je prejel dr. Bojan 
Kulčar s Fakultete za kemijo in 
kemijsko tehnologijo Univerze 
v Mariboru. Nagradi za najbolj-
ši diplomski nalogi s področja 
naravoslovja sta prejela Anita 
Rižnar, prav tako z mariborske 
Fakultete za kemijo in kmetijsko 
tehnologijo, ter Matjaž Novak z 
Biotehnične fakultete Univerze 
v Ljubljani. Nagradi za najboljši 
diplomski nalogi s področja druž-
boslovja in humanistike sta pre-
jela Mirjana Plantan s Filozofske 
fakultete Univerze v Ljubljani ter 

Tadej Buzeti s Fakultete za soci-
alno delo Univerze v Ljubljani. 
Nagrajencem in vsem prisotnim 
so poleg predsednika fundacije 
spregovorili še pomurski akade-

mik dr. Anton Vratuša, poslanec 
mag. Dejan Židan in predsedni-
ca Kluba prekmurskih študentov 
Sanja Kropec.

Podeljene desete pomurske 
		  raziskovalne nagrade Renata Žlebič
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Udobno posedanje v senci glicinije 

ob zavetju Soboškega gradu s pogle-

dom na skrbno urejen park, ki sodi 

med najlepše parke pri nas … gre 

za Mikkovo teraso, ki jo bodo uradno 

odprli v sklopu Soboških dnevov. 

Mikkova terasa je namenjena 
vsem obiskovalcem, naključ-
nim mimoidočim, ki se želijo v 
mirnem okolju parka sprostiti 
in popiti kakšno pijačo, pravi 
direktorica omenjenega zavoda 
Mateja Šavel Kos. »Glede na 
to, da smo odmaknjeni od vse-
ga prometa, se nam terasa zdi 
tudi odlična postajna točka za 
družine z majhnimi otroki, kjer 
so otroci staršem dobesedno na 
očeh,« o novi pridobitvi razlaga 
Šavel Kosova, ki na terasi opaža 
vedno več obiska: »Soboški park 
je izjemno sprehajališče in oaza 
mesta, prav na dlan nam je bilo 
položeno, da smo začeli premi-
šljevati o zunanji terasi.«
Obiskovalci Mikkovega zuna-
njega postajališča, v notranjosti 
gradu namreč že več let obratuje 
njihova kavarna, si lahko prete-
gnejo noge na posebnih ležalni-
kih, ki so jih Mikkovci realizirali 
v sodelovanju z dijaki lesarskega 
programa Srednje poklicne in 
tehniške šole v Murski Soboti. 
Ti so štiri ležalnike izdelali in 
pobarvali, kasneje pa so bili tudi 
oblazinjeni. 
Kot so povedali v klubu, je bila 
zamisel o ležalnikih popolnoma 
spontana. »Vedeli smo, da lah-

ko iz palet naredimo marsikaj, 
veliko pa damo na unikatnost, 
drugačnost, na nevsakdanje, za-
nimivejše stvari … zakaj bi mo-
rali imeti enake stole kot drugi 

lokali?« se sprašuje direktorica, 
ki je nad izdelki dijakov navdu-
šena, kot pravi, pa bodo tudi v 
prihodnje pri razvijanju lastnih 
idej vključevali šole tehniških 
usmeritev.
Čeprav je Mikkova terasa zažive-
la že v začetku marca, bo njena 
uradna otvoritev na petkovih 
Soboških dnevih v okviru dne-
va mladih, tj. 22. junija. Takrat 
bo svoje koncertne fotografije z 
razstavo »Od stadiona do kluba 
– vtisi iz prve vrste« v Mikku 
predstavil tudi Mimi Inhof. 
Inhof namreč koncerte obiskuje 
že več kot dvajset let, s koncertno 
fotografijo pa je v desetih letih 
zabeležil ogromno znanih obra-
zov – Metallico in Iron Maiden, 
Paula McCartneyja ter U2 in ZZ 
Top. Fotografije si lahko ogledate 
vse do konca julija. 

Mikkova terasa v oazi mesta 
		  že gosti prve goste Špela Horvat

RIS DVOREC RAKIČAN
Lendavska 28, Rakičan 9000 Murska Sobota,
T: 02 535 18 96, F: 02 535 18 97, E: info@ris-dr.si ali admin@ris-dr.si

ZA OTROŠKO SPROSTITEV IN ZABAVO
PRIDITE K NAM IN NE BO VAM ŽAL

Razpisani termini »Poletni tabori po grajsko«:

1. OD 02. JULIJA DO 06. JULIJA 2012  
Ornitološki tabor: »spoznajmo
ptice pri nas« 
 
2. OD 09. JULIJA DO 13. JULIJA 2012
Naravoslovni tabor: »spoznavam kraj 
kjer živim«
 
3. OD 16. JULIJA DO 20. JULIJA 2012
Mladinski tabor (ročna dela, 
zeliščarstvo, medičarstvo)
 
4. OD 23. JULIJA DO 27. JULIJA 2012
Mladinski tabor (ročna dela, 
zeliščarstvo, medičarstvo)
 

5. OD 30. JULIJA DO 03. AVGUSTA 2012
Tabor – Priprava kruha in krušnih 
izdelkov 
 
6. OD 6. AVGUSTA DO 10.  AVGUSTA 2012
Čebelarski tabor
 
7. OD 20. AVGUSTA DO 24. AVGUSTA 2012
Ekološko naravnan tabor

Poleg Poletnih taborov po grajsko organiziramo 
tudi dva celotedenska tabora na temo 
ekologija, narava, prehrana, voda  v času od 
30.06. do 07.07.2012 in od 28.07.2012 do 
04.08. 2012, za otroke in mlade stare od 7 do 
16 let (cena ugodna za 7 dni).

PRED EKRAN? NE!!!
NA ULICO? NE!!!
NA KREATIVNI POLETNI
TABOR PO GRAJSKO? DA!!!
KAM? V DVOREC RAKIČAN!!!
ČE PA KDO ŽELI, LAHKO PRI NAS
TUDI PRESPI!

VSE O TABORIH NA SPLETNI STRANI www.ris-dr.si
TABORNIŠKI POZDRAV!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

KAM MED POČITNICAMI?

Najcenejši 5- dnevni tabor v Sloveniji
55€
z ddv
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Zadnje čase imajo tako prebivalci 

mesta kot tudi zunanji obiskovalci 

priložnost, da Mursko Soboto spo-

znajo z več zornih kotov. Pomemben 

prispevek k temu že drugo leto da-

jejo tudi Mestne četrti, ki so prvo 

soboto v juniju organizirale sedaj 

že tradicionalni pohod. 

Kot je ob koncu okrog sedem 
kilometrov dolge športno-re-
kreacijske hoje, ki se je začela 
pri OŠ III in zaključila na Trgu 
zmage, dejal tajnik Mestnih če-
trti Božo Bohar, je bilo glavno 
vodilo pohoda združiti prije-
tno s koristnim: torej druženje 
in spoznavanje mesta ob hoji. 
Trasa pohoda je vodila skozi 
vse četrtne skupnosti tega naj-
večjega pomurskega mesta, ki 

mu – če je komu prav ali ne, 
pravimo tudi regijsko središče: 
Partizan, Turopolje, Park, Ledava 
in Center. 
Da je to dobro zamisel kot svo-
jo vzelo nepričakovano veliko 
število pohodnikov, govori tudi 
seznam vseh na prijavnem listu: 
pohoda, ki je bil za udeležence 
brezplačen, se je udeležilo več 
kot 150 ljudi. Večina jih je bila 
iz mesta, nekaj iz primestnih kra-
jev, precej pa tudi od drugod. In 
kar je še pomembnejše – pohoda 
so se udeležili predstavniki prav 
vseh generacij: od mame, ki je 
svojega malčka peljala kar v vo-
zičku, do gospodov in gospa v 
zrelih letih. 
Vodja pohoda je bil predsednik 
koordinacije svetov Mestnih če-
trti Zoran Hoblaj, ki je skupaj s 
številnimi pohodniki delil ena-
ko mnenje, da sprehod po mestu 
in njegovem zahodnem obrobju 

(razbremenilni kanal Ledava-
Mura) ponuja odlične možno-
sti za rekreacijo. Zaradi značil-
ne prostorske razpotegnjenosti 
mesta pa tudi priložnost, da se 
lahko ustrezno razgibamo tudi 
v strnjenem naselju ali njegovem 
zelenem obrobju že s prestopom 
domačega praga. 
Posebnost pohoda so bile posto-
janke, saj je stojnico z okrepči-
lom na svojem območju postavi-
la vsaka od petih četrti, potekali 
pa so tudi priložnostni razvedrili 
programi. Osrednji je bil kajpak 
na koncu, ko jih je na Trgu zma-
ge pričakala kar pihalna godba, 
tam pa je sledila še zaključna po-
gostitev z družabnim srečanjem. 
Ker so aktivni udeleženci pohod 
zapuščali zadovoljni, je Bohar 
prepričan, da se bo pohod po 
številu udeležencev in tudi v or-
ganizacijskem smislu zagotovo še 
razvijal.

2. pohod Mestnih četrti 
		  Murska Sobota Geza Grabar

Sobota sredi maja je v Murski Soboti 

že poldrugo desetletje v znamenju 

tekmovanj v kuhanju bograča. 

Začelo se je s tekmovanji v okviru 

prireditev Bogračiada, ki je do ne-

kaj let nazaj potekala pred hotelom 

Zvezda, zatem pa na Trgu kulture. 

Zadnji dve leti je podobno tekmova-

nje pod drugim imenom – Soboški 

bograč fest, prirejala tudi družba 

Hotel Diana. 

Letos je slednja odkupila bla-
govno znamko in zgodilo se je 
prvič, da sta bili obe prireditvi 
s povsem enakim poudarkom 
združeni pod isto streho. 
Pred Diano je tako potekala že 
16. izvedba te v prvi polovici leta 
zagotovo najodmevnejše turistič-
ne prireditve v mestu, ki vselej 

pritegne veliko tekmovalcev iz 
vseh koncev Slovenije in tudi 
obiskovalcev. 
V kotličku na odprtem ognju je 
najbolj znano prekmursko eno-
lončnico iz vode, čebule ter štirih 
oziroma petih vrst mesa, vina in 
začimb v dveh skupinah letos 
kuhalo kar 37 dvočlanskih ekip.  
Po ocenah strokovne komisije, 
ki so jo tudi letos sestavljali ku-
harski mojster Slavko Adamlje, 
profesorica kuharstva v pokoju 
Zdenka Tompa in vodja tekmo-
vanj na vsakoletnih gostinsko-tu-
rističnih zborih Slovenije Dušan 
Krivec, je najbolj slasten bograč 
skuhala ekipa iz Term Lendave, 
druga je bila ekipa Term Dobrna, 
tretja pa iz prodajnega središča 
Zvezda v Murski Soboti, kate-
re lastnik je Kmetijska zadruga 
Metlika. Kuhalnico na tem tek-

movanju iz leta v leto spretneje 
vrti tudi murskosoboški župan. 
S pomočnico Anito Kovačič sta 
bila kot člana ekipe Modri zbor 
Antona Štihca četrta.
Med številnimi zanimivimi do-
godki, podprtimi z animacijskim 
programom za najmlajše in pri-
kazi različnih ljudskih obrti ter 
ponudbo izdelkov, velja omeniti 

kuhanje bograča v kar 200-litr-
skem kotlu. Bograč iz vseh kotlov 
tekmovalcev, enako iz velikega, 
je bilo mogoče kupiti. Seveda ni 
trajalo dolgo, da je več kot tisoč 
porcij pošlo.

Tekmovanje v kuhanju bograča 
		  končno spet ena prireditev Geza Grabar
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Prvi zametki občinske redarske 

službe, ki je bila ustanovljena za 

nadzor izvajanja občinskih predpi-

sov s področja zagotavljanja reda 

nad parkiranimi ter ustavljenimi in 

zapuščenimi vozili, javnega reda, 

vzdrževanja in urejanja občinskih 

cest, prometne in neprometne si-

gnalizacije ter varovanja javnih po-

vršin in okolja, segajo v leto 1996.

Z leti se je, s prenosom pristoj-
nosti z državne na lokalno raven, 
obseg dela povečeval, zlasti po 
letu 2005, ko sta mestno redar-
stvo in občinska inšpekcija po-
stala prekrškovna organa. Njun 
osnovni cilj je preventivno osve-
ščanje občanov k spoštovanju 
predpisov, za nadzor katerih sta 
pooblaščena. Mestno redarstvo 
Murska Sobota ima kot prekr-
škovni organ zaposlenih pet ob-
činskih redarjev in enega vodjo 
mestnega redarstva. Na inšpek-
cijskem področju nadzor izvaja 
občinska inšpektorica. 
Da bi občani lažje razumeli delo 
in organiziranost mestnega re-
darstva, smo jih od 21. do 25. 
maja seznanjali o delu redarske 
in inšpekcijske službe, predvsem 
v okviru lokalne problematike. 
To so področja onesnaževanja 
okolja, cestnoprometne varnosti, 

javnega reda in miru ter proble-
matike zapuščenih vozil.
Občinski redarji so v teh dneh 
občane obveščali in opozarjali, 
23. maja pa so za prekrške nezna-
tnega pomena izrekali opozorila. 
Za lažje osveščanje smo pripravili 
tudi propagandni material.
Cilj akcije je bil predstaviti redar-
sko službo v svetlejši luči, ko pri-
bližati občanom in jim pomagati 

razumeti naše delo. Poslanstvo 
občinskih redarjev in tudi me-
stne uprave ni kaznovanje krši-
teljev, temveč vzpostavljanje reda 
in ozaveščanje prebivalstva. 

Denis Gjerek, 
vodja mestnega redarstva

Redarska služba 
		  se predstavi

Da bi pospešili zmanjševanje brez-

poselnih oziroma da bi delodajalci 

iz prve roke našli svoje nove kadre, 

iskalci zaposlitve pa svoje prve ali 

nove delodajalce ter da bi se dijaki 

seznanili z aktualnimi razmerami na 

pomurskem trgu dela, je mursko-

soboška območna služba Zavoda 

za zaposlovanje v sodelovanju z 

Razvojnim centrom Murska Sobota 

na Trgu kulture pod v naslovu za-

pisanim vodilom pripravila že šesti 

zaposlitveni sejem. 

Z obiskom so bili zadovoljni or-
ganizatorji sejma in pomurski de-
lodajalci s področja tekstilne, sto-
ritvene in proizvodne dejavnosti, 
Slovenska vojska, nova podjetja, 
ki se ukvarjajo s trženjem različ-

nih kmetijskih in rokodelskih 
izdelkov, Medpodjetniški izo-
braževalni center ter predstavniki 
madžarskih podjetij. 
Neposredne ali potencialne za-
poslitvene možnosti so na sej-
mu predstavili Arcont, Arcont 
IP, Carthago, Cleangrad, Elrad 
International, Avtobusni pro-
met Murska Sobota, Kutsenits 
International, Mura in partner-
ji, Seway, Varstroj, Wolford in 
Xal Svetila, vse štiri območne 
obrtne zbornice v Pomurju, 
Kmetijsko-turistična zadru-
ga Žitek, Mozaik – društvo za 
socialno vključenost, Zavod 
Marianum Veržej, Zadruga 
Pomelaj, Srednja poklicna in 
tehniška šola Murska Sobota ter 
Trankwalder Kadrovske storitve.
Pri aktivnem sodelovanju na za-
poslitvenem sejmu, zelo posre-

čeni neposredni obliki za zmanj-
ševanje brezposelnih, so bili več 
kot dva tisoč iskalcem zaposlitve 
neposredno na razstavnem pro-
storu v pomoč svetovalci zapo-
slitve murskosoboške območne 
službe Zavoda za zaposlovanje. 
Število iskalcev zaposlitve se je 
v Pomurju sicer v primerjavi z 
enakim obdobjem lanskega leta 

znižalo za več kot deset odstot-
kov, enako stopnja registrirane 
brezposelnosti, a je ta še vedno 
najvišja v Sloveniji. Na zavodu je 
prijavljenih 8815 brezposelnih.

Zaposlitveni sejem 
		  Dober poklic, dobro delovno mesto Geza Grabar
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Po izvedenem postopku izbire 
najugodnejšega izvajalca oziro-
ma ponudnika je bila v začetku 
junija podpisana izvajalska po-
godba z gradbenim podjetjem 
GOMBOC, d. o. o., iz Murske 
Sobote za izvedbo prve faze ure-
ditve parkirišča pri bolnišnici v 
Rakičanu, ki obsega:
-	 razširitev obstoječega gramo-

znega parkirišča na vzhodno 
stran s pridobitvijo dodatnih 
71 parkirišč, skupaj z obstoje-
čimi (166) jih bo 237, od tega 
12 za invalide, z ograditvijo 
oziroma preprečitvijo dostopa 
do obstoječega in razširjenega 
parkirišča;

-	 preprečitev parkiranja ob do-
stopni cesti za bolnišnico v 
skupni dolžini 250 m;

-	 ureditev gradbenih del za ka-
snejšo postavitev vhodno-iz-
hodnega terminala in samo-
dejne blagajne za plačevanje 
parkirnine, vključno z izvedbo 
dovodnega elektrovoda, pred-
met pogodbenih del je še as-
faltiranje površine na območju 
vhodno-izhodnega terminala s 
položitvijo robnikov. 

Pogodbena vrednost del znaša 
nekaj manj kot 25.500,00 EUR, 
dela pa bodo izvedena v pogod-
benem roku, ki znaša 20 kole-
darskih dni, tako da bodo pred-
vidoma končana do konca tega 
meseca. Parkirišče bo urejeno 
po projektni dokumentaciji, ki 

jo je izdelala pro-
jektantska orga-
nizacija Maping, 
Marlo Lazar, s. 
p., zanjo je bilo 
pridobljeno tudi 
gradbeno dovo-
ljenje UE Murska 
Sobota.
Po izvedbi grad-
benih del bo in-
vestitorka Mestna 
občina Murska 
Sobota pristopila 
k izbiri najugo-

dnejšega ponudnika za dobavo 
in montažo opreme za parkira-
nje, ki bo po predvidevanjih in 
skladno z izdelanim elaboratom 
mirujočega prometa v mestni 
občini in pred časom sprejetim 
odlokom o ureditvi cestnega 
prometa plačljivo (0,30 EUR/h). 
Opremo za parkiranje bo sesta-
vljal vhodno-izhodni terminal 
z zapornicama, kjer bo voznik 
ob najavi vozila (ob pritisku na 
gumb na vhodnem terminalu) 
dobil parkirni listek, s katerim 
bo po končanem parkiranju po-
ravnal parkirnino na samodejni 
blagajni, s potrdilom o plačani 

parkirnini pa bo lahko zapustil 
parkirišče. 
V začetni fazi bo plačevanje mo-
žno s kovanci in bankovci, kasne-
je pa še na druge načine (s karti-
cami, kjer bo možno uveljavljati 
tudi določene bonuse, in tudi 
prek sistema mobilne telefonije). 

Primer samodejne blagajne 
brez operaterja
Samodejna blagajna je namenje-
na neprekinjeni uporabi podnevi 
in ponoči, 24 ur na dan, 7 dni v 
tednu. Konfiguracije so zelo raz-
lične, od preproste za plačevanje 
s kovanci do razširjenih za plače-
vanje z bankovci, kreditnimi kar-
ticami, abonentskimi karticami, 
mobilnim telefonom itd.

Primer vhodnega in izhodnega 
terminala
Za dostop na parkirišče ali v 
parkirno hišo je obvezna na-
prava, ki uporabniku omogoči 
odpiranje zapornice ali druge-
ga elementa za preprečevanje 
dostopa. To funkcijo opravlja 
vhodni terminal, ki ima lahko 
več funkcionalnih možnosti. 
Osnovna izvedba vključuje le 

eno napravo za identifikacijo ali 
registracijo, razširjene izvedbe pa 
imajo vgrajeno še dodatno opre-
mo za identificiranje, hierarhijo 
in komunikacijo s centrom ter z 
ostalimi napravami.
Za izstop s parkirišča ali iz par-
kirne hiše služi izhodni terminal. 
Prav tako kot vhodni ima lah-
ko več funkcionalnih možnosti. 
Osnovna izvedba vključuje le 
eno napravo za identifikacijo ali 
registracijo, razširjene izvedbe pa 
imajo vgrajeno še dodatno opre-
mo za identificiranje, hierarhijo 
in komunikacijo s centrom ter z 
ostalimi napravami.

Ureditev gramoznega parkirišča 
		  pri bolnišnici in plačevanje parkirnine Bogomir Rola



19 junij 2012 | 

AKTUALNO

Minilo je šest let, odkar je bila 

Dravskim elektrarnam Maribor 

podeljena koncesija za energetsko 

izrabo reke Mure. Izredno ostre zah-

teve naravnega okolja so hkrati tudi 

eden najpomembnejših razlogov, da 

je od decembra 2005 podeljene kon-

cesije za energetsko izrabo Mure pa 

do pobude za DPN minilo že toliko 

časa. 

Čeprav se vsi strinjajo, da 
Slovenija in Evropa potrebuje-
ta obnovljive vire in da so ob-
novljivi viri viri prihodnosti, pa 
je umeščanje izjemno zahtevno. 
Prav zato so v Dravskih elektrar-
nah Maribor razvili program, ki 
temelji na trajnostnem razvoju. 
Izhodišče programa, in prvi ko-
rak umestitve HE v prostor, je 
bila tako preveritev živega sve-
ta, nato preveritev trajnostnega 
razvoja območja, ter na podla-
gi pogojev narave, prostora in 
trajnostnega razvoja določitev 
obsega možne energetske izrabe 
in opredelitev optimalnih loka-
cij HE. Dosedanje aktivnosti in 
postopek, ki so ga Dravske elek-
trarne Maribor izvajala kot ko-
ordinator aktivnosti, so pokazali, 
da je razmišljanje o energetskem 
izkoriščanju reke Mure kot ob-
novljivega vira energije smiselno 
in vredno nadaljnje obravnave.
Direktorat za prostor na 
Ministrstvu za infrastruktu-
ro in prostor kot koordinator 
priprave prostorskih načrtov 
in Direktorat za energijo na 
Ministrstvu za infrastrukturo in 
prostor kot pobudnik sta orga-
nizirala 1. Regionalni posvet o 
pripravi državnega prostorskega 
načrta (DPN) za hidroelektrarno 
(HE) Hrastje Mota na reki Muri, 
ki je potekal v kongresni dvorani 
hotela Radin v Radencih.
Namen posveta je predstavitev 
do sedaj izdelanih strokovnih 
podlag energetske izrabe reke 
Mure, predstavitev vsebine po-
bude in procesa DPN. 
V okviru načrtovanja o ener-
getski izrabi reke Mure, je na 
spletni strani Ministrstva za in-
frastrukturo in prostor od 18. 
maja do 20. junija v digitalni 
obliki objavljena pobuda za pri-
pravo DPN, ki jo je 2. februarja 
letos podal Direktorat za ener-
gijo. Vsi »Nosilci urejanja pro-
stora« in preko njih tudi širša 
javnost imajo tako možnost v 

30 dneh po objavi pobude na 
njeni podlagi podati smernice, 
ki se bodo obravnavale v nadalj-
njem postopku priprave DPN. 
Smernice (predlogi, priporočila, 
usmeritve….) se zbirajo na na-
slovu koordinatorja, posredova-
ti pa jih je možno tudi njegov 
elektronski naslov. Koordinator 
in pobudnik bosta nato skupaj 
z investitorjem, Dravske elek-
trarne Maribor, in izdelovalcem 
»Pobude«, vse podane predloge 
analizirala in na njihovi osno-
vi pripravila osnutek sklepa o 
pripravi DPN ter ga poslala v 
obravnavo prostorski konferenci. 
Direktor Dravskih elektrarn 
Maribor, mag. Viljem Pozeb 
predstavnik investitorja je ob 
tem povedal: »Mura je reka, ki 
je ljudi ob njenem toku vedno 
združevala. V to smo se prepričali 
tudi sami, ko smo v več kot petih 
letih v okviru Študije trajnostne-
ga razvoja skupaj s strokovnja-
ki spoznavali njene značilnosti 
in zakonitosti ter raziskovali 
možnosti ali lahko umestimo 
elektrarne v prostor tja, kjer je 
to smiselno, možno in splošno 
koristno. Verjamemo, da smo da-

nes na prelomni točki, ko lahko 
tudi elektrarne, ki so včasih ljudi 
mnenjsko razdeljevale, skozi dia-
log obravnavamo z vidika skupne 
priložnosti za vse. Predstavljajo 
lahko most, ki združuje intere-
se številnih deležnikov s ciljem 
skupnega razvoja.«

Hidroelektrarna Hrastje Mota 
		  na reki Muri Geza Grabar

Reka Mura spreminja svoj tok: »Zemljiški kataster leta 1860 
in 2011«
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Približuje se poletje in z njim ne-

všečnosti, ki jih prinašajo rastline 

iz vrst ambrozije. Med njimi je pri 

nas najbolj razširjena pelinolistna 

ambrozija (Ambrosia artemisiifolia), 

ki se pojavlja v večjih populacijah 

ter zaradi povzročanja inhalacijskih 

alergij predstavlja eno najpomemb-

nejših vrst, ki jih je treba zatirati. 

Težave, ki jih prinašajo te rastline, 
so iz leta v leto večje, saj je zelo ne-
zahtevna in prilagodljiva rastlina, 
ki uspeva tudi v neugodnih rastnih 
razmerah. Tako je 19. maja 2010 
pričel veljati zakon o spremembah 
in dopolnitvah zakona o zdravstve-
nem varstvu rastlin (ZZVR-1C, 
Uradni list RS, št. 36/2010), avgu-
sta istega leta pa še odredba o ukre-
pih za zatiranje škodljivih rastlin iz 
rodu ambrozija (Uradni list RS, 
št. 63/2010), ki te rastline oprede-
ljujeta kot škodljive, pri katerih se 
izvajajo fitosanitarni ukrepi.
Ambrozija ni samo alergena ra-
stlina, temveč ima negativen vpliv 
tudi na področju kmetijstva, saj 
povzroča dodatne stroške, zlasti 
pri ekološki pridelavi in posevkih, 
kjer ni mogoče kemično zatiranje, 
zato je kmetijskih pridelkov manj.
Kako ambrozijo prepoznati?
Pelinolistna ambrozija je poletna 
enoletnica. Je pokončna in vitka 
rastlina, ki je visoka od 30 centi-
metrov do dva metra in je običajno 
precej razvejana. Bolj ji ustrezajo 
sončne lege in topla mesta, a pre-

nese tudi sušo. Razvejitev se začne 
približno dva do štiri centimetre 
nad tlemi in lahko obsega številne 
stranske veje. Posamezno rastoče 
rastline so pogosto nižje, a bolj raz-
vejane. Listi so sestavljeni in naz-
občani kot pri praproti, dolgi so od 
štiri do deset centimetrov. Steblo 
je rdečkasto in dlakavo, pri tleh je 
debelo od dva do štiri centimetre. 
Steblo se zlahka prelomi, vendar 
rastlina prenese poškodbe, kot je 
odstranitev vrha stebla in listov, 
ter ima visoko sposobnost nove 
rasti, kar ji omogoča cvetenje in 
tvorjenje semen tudi po košnji ali 
drugih posegih, ki se med sezono 
večkrat ponovijo.
Rastlina cveti od konca julija do 
novembra. Ob prvi slani rastlina 
odmre.
Ob tem opozarjamo, da je am-
brozijo mogoče zamenjati z dru-
gimi vrstami rastlin. Da se temu 
izognete, najdete slikovni material 
za prepoznavanje rastline v različ-
nih stadijih na spletnem naslovu 
http://www.furs.si/svn/zvr/ambro-
sia_osn.asp.
Kje jo najdemo?
Pogosto jo najdemo na neuglednih 
mestih ali smetiščih, ob cestah, 
železniških progah, gramoznih ja-
mah, gradbiščih, ob vodnih poteh 
in na območjih mest. Pojavlja se 
tudi kot plevel na njivah. Nekateri 
jo iz nevednosti gojijo kar na vrtu 
kot okrasno rastlino.
Vpliv na zdravje ljudi
Cvetni prah pelinolistne ambrozije 
povzroča različne alergijske bole-

zni, najpogosteje seneni nahod, 
lahko pa tudi alergijsko astmo, 
vnetje očesne veznice in redko 
kontaktni dermatitis ter urtikari-
jo. Koncentracija cvetnega prahu 
v zraku, ki je višja od 20 zrn v ku-
bičnem metru zraka, je za osebe, 
preobčutljive na ambrozijo, obre-
menilna in lahko izzove simptome 
bolezni. Tako visoka obremenitev 
zraka se v Sloveniji pojavlja v drugi 
polovici avgusta in v prvi polovici 
septembra. Rastline cvetni prah 
sproščajo v zrak v jutranjih urah. 
Najvišje dnevne koncentracije so 
lahko dosežene že med 6. in 8. uro 
zjutraj, največkrat pa kasneje, med 
8. in 12. uro dopoldne, odvisno od 
vremenskih razmer.
Zatiranje in pristojnost za 
zatiranje
Preprečevanje škodljivih vplivov 
ambrozije je mogoče le z dosle-
dnim odstranjevanjem rastline in 
preprečevanjem njenega cvetenja 
oziroma tvorbe semen, s katerimi 
se širi dalje.
Zato zakon nalaga imetnikom ze-
mljišč, da morajo izvajati ukrepe za 
zatiranje in o vseh problematičnih 
zemljiščih, kjer rastejo ambrozije, 
nemudoma obvestiti pristojno 
f i tosani ta rno 
službo. 
Prej ko se začne-
jo izvajati ukrepi 
zatiranja, boljše 
so možnosti za 
izkoreninjenje 
in nižji so stro-
ški nadzora. 
Najdene rastline 
uničimo mehan-
sko, kemično ali 
z obdelavo tal pri 
površinah, ki se 
obdelujejo obi-
čajno. Manjše 
populacije je 
priporočljivo iz-
puliti, ko so ra-
stline visoke do 
20 centimetrov, 
saj koreninski 

sistem takrat še ni tako močno 
razvit, da bi rastlina pri puljenju 
nudila velik odpor in se odtrgala. 
Izkoreninjenje mora biti dosledno 
in stalno.
Priporočena je uporaba rokavic 
in ob cvetenju tudi zaščitne ma-
ske, da pri občutljivih ljudeh ne 
pride do draženja kože in dihal. 
Strokovna navodila za zatiranje so 
objavljena na prej navedeni spletni 
strani.
Prijave najdb rastišč ambrozije, 
kjer imetniki zemljišč niso ukre-
pali, lahko oddate pri Fitosanitarni 
inšpekciji Inšpektorata RS za kme-
tijstvo, gozdarstvo, hrano in oko-
lje, Enota Murska Sobota, Obrtna 
ulica 28, 9000 Murska Sobota, po 
elektronski pošti na naslov fsmso-
bota.mkgp@gov.si ali po telefonu 
02 512 49 55. 
Podrobnejše informacije: http://
www.furs.si/svn/zvr/ambrosia_
osn.asp.
Povzeto po »Navodilih za zati-
ranje in preprečevanje širjenje 
pelinolistne ambrozije« in zlo-
ženki »Škodljive rastline iz rodu 
Ambrosia«.

Foto: dr. Mario Lešnik

Ambrozija 
		  in njen vpliv na zdravje ljudi Silvija Kouter
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»Prijateljstvo se rodi, se smeji in 

mežika kot čudežno sonce izpod 

dežnika.« Učenci 3. B-razreda tre-

tje osnovne šole smo se z učiteljico 

Simono Šeruga in vzgojiteljico Ingrid 

Hari odzvali povabilu Slovenske fi-

lantropije, ki že tretje leto zapored 

organizira poseben dan in ga ime-

nuje dan za spremembe. 

Letošnji naslov je bil 
»Premagajmo osamljenost«. 
Obiskali smo oskrbovance v 
Domu za starejše občane v 
Rakičanu in jih razveselili s krat-
kim kulturnim programom. S 
plesom in pesmijo smo marsika-
teremu izvabili solzo sreče in na-
smeh v zahvalo, da tudi najmlajši 
ne pozabljajo na ljudi okrog sebe, 
še posebej ne na osamljene. Ta 
dan je obogatil vse, tako starej-
še kot mlajše, saj smo se družili 
ob družabnih igrah in pomerili 
moči v kegljanju. Spoznali smo 

tudi njihove hišne ljubljenčke, 
ki s svojo prisotnostjo polepšajo 
bivanje v domu.
Prav zaradi našega obiska smo 
bili s strani Slovenske filantro-
pije, ki je bila organizator pro-
jekta, nagrajeni, zato smo bili v 
ponedeljek, 21. maja, vabljeni v 
Ljubljano na sprejem, kjer nas 
je sprejela častna pokroviteljica 
natečaja, soproga predsednika 
Republike Slovenije in amba-
sadorka prostovoljstva Barbara 
Miklič Türk. Sprejem je bil v 
Mestnem muzeju Ljubljana. Po 

sprejemu s podelitvijo simbolič-
nih nagrad je sledil ogled muzeja. 
Kustodinja se je z nami sprehodi-
la skozi tematsko razstavo »Stari 
obrazi Ljubljane«. Ta dan nam 
bo vsem ostal v lepem spominu, 
saj smo doživeli zanimivo in ne-
pozabno izkušnjo. Spoznali smo, 
da nam prav takšni dogodki, ki 
jih organiziramo sami, prinesejo 
nepričakovano darilo, ki je zavito 
v papir novega prijateljstva. 

Učenci 3. B, 
OŠ III Murska Sobota

»Dan za spremembe –   
		  premagajmo osamljenost«

Vseživljenjskost učenja je vodilno 

načelo izobraževanja in učenja ter 

temeljna družbenorazvojna strate-

gija v Sloveniji. 

Na tretji osnovni šoli načelu po-
svečamo veliko pozornosti, saj sle-
dimo ciljem, ki ustvarjajo odprto 
učno okolje, skušamo narediti 
učenje privlačnejše, prizadevamo 
si za dejavno državljanstvo, enake 
možnosti in socialno povezova-
nje ter krepimo vezi z delovnim 
okoljem, raziskovanjem in s širšo 
družbo.
Učenci 3. B-razreda z učiteljico 
Simono Šeruga in vzgojiteljico 
Ingrid Hari že tretje leto negu-
jemo prijateljstvo z učenci četrte 

osnovne šole. Srečujemo se ob 
različnih priložnostih, tako na 
naši kot na njihovi šoli. Skupaj se 
družimo ob glasbenih in športnih 
dejavnostih, ogledali pa smo si 
tudi lutkovno predstavo lutkovne 
skupine »Navihanci« z naše šole 
in njihovo gledališko predstavo. 
Večkrat smo s skupnimi močmi 
izdelovali izdelke iz različnih ma-
terialov. Ugotovili smo, da nam 
stiki omogočajo čudovito šolo 
sprejemanja drugačnosti, nudijo 
nam priložnost za dejanja soli-
darnosti in izražanje strpnosti. 
Skupaj smo se veselili druženja, si 
mahali v slovo in še bolj v ponov-
no snidenje. Ugotovili smo, da če 
hočemo imeti prijatelja, moramo 

nekomu biti prijatelj. Na ta način 
so naša srečanja obrodila sadove 
tesnega prijateljstva, ki smo ga 
poimenovali »sapica prijateljstva«.
Organizirali smo tudi druženje na 
temo »Z roko v roki z dedkom 
in babico skozi park – nekoč«. 
Skupaj smo spoznali park nekoč 
in danes ter prisluhnili razlagi 
kustodinje Tamare Andrejek. 
Spoznali smo mnoge zanimivosti 
parka. Še posebej zanimiv je bil 
podatek, da so drevesa v njem sta-
ra že okrog tristo let. Kustodinja 
nas je povabila k zanimivi detek-
tivski delavnici, ko smo s starih 
fotografij parka ugotavljali, kaj 
danes stoji na tem mestu. Tako 
smo odkrili, da je na mestu otro-
škega igrišča bila nekoč konjušni-
ca, zgradba Zdravstvenega doma 
Murska Sobota pa je nudila dom 
takratnemu osebju gradu in vr-
tnarjem. Dedki in babice so raz-
lago popestrili s svojimi spomi-
ni. Tako so se spomnili kamnite 
ploščadi, na kateri jih je pričakala 
plesna glasba in kjer so se zavrteli 
ob marsikateri takrat priljubljeni 
viži. V park jih je nekoč vodil lese-
ni prehod. Bili smo lačni vsakega 
spomina, vsake razlage in smo jim 

pozorno prisluhnili. Smo pa želeli 
tudi mi povedati zgodbo parka, 
kot ga poznamo danes, zato smo 
babice in dedke povabili v izbrani 
kotiček, kjer imamo že vse šolsko 
leto učilnico v naravi. Kustodinja 
nam je razložila, da je v našem ko-
tičku bila nekoč mlaka, zato smo 
bili še posebej veseli, da smo si 
prisvojili kotiček, ki se spreminja. 
Danes ima v njem vsak od nas 
izbrano drevo, ki ga opazuje in 
skrbi zanj. Tako smo lahko svo-
jemu drevesu predstavili še ded-
ka in babico ter dejavnosti, ki jih 
izvajamo v kotičku. Ob zaključ-
ku druženja smo se v parku tudi 
sproščeno razgibali. Dan je minil 
v prijetnem druženju in spreho-
du skozi park, domov pa smo vsi 
odšli bogatejši za nova spoznanja 
in doživetja. Naša doživetja lahko 
le še strnemo v misli indijskega 
pregovora:
»Povej mi dejstva in se jih bom 
naučil. Povej mi resnico in bom 
verjel. Povej mi zgodbo in ta bo 
živela v mojem srcu za vedno.«

Simona Šeruga in Ingrid Hari, 
OŠ III Murska Sobota

Pestre dejavnosti tretje osnovne šole 
		  ob tednu vseživljenjskega učenja
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VSEŽIVLJENJSKO 
UČENJE – UČENJE ZA ŽIVLJENJE

Vseživljenjsko učenje postaja v hitro spreminjajočem se 
svetu vse pomembnejše. Stalno izpopolnjevanje znanja, 
spretnosti, veščin in kompetenc posameznika utrjuje v 
življenjskih okoliščinah, kot so iskanje oz. ohranjanje 
zaposlitve, prostočasne aktivnosti, prostovoljno delo in 
podobni. Vseživljenjsko učenje tako pomeni vsako aktiv-
nost, s katero ohranjamo ali pridobivamo nove spretnosti, 
znanja, veščine. Vseživljenjsko učenje nam pomaga, da 
naše znanje ne zastareva prehitro. Pomaga nam ohranjati 
»intelektualno kondicijo« in stik z aktualnim razvojem na 
našem področju. 

Osnovni namen projekta »Center vseživljenjskega učenja 
Pomurje – CVŽU Pomurje« je povečevanje vključenosti čim 
večjega števila prebivalstva v različne oblike vseživljenjskega 
učenja s posebnim poudarkom na neformalnem učenju in 
uporabi računalniške IKT-tehnologije. Projekt pomeni nad-
gradnjo in poglabljanje izvajanja dejavnosti projekta ISIO in 
dosedanjega dela Svetovalnega središča Murska Sobota, prav 
tako pa pomeni nadgradnjo in dopolnitev projekta »Center 
VŽU Prekmurje«, ki je v prejšnjem programskem obdobju de-
loval v okviru Razvojne agencije Sinergija. V okviru projekta se 
bodo obnovile in na novo vzpostavile točke vseživljenjskega 
učenja (TVŽU) za celotno regijo. Poleg informiranja, svetovanja 

in motiviranja za izobraževanje in učenje 
se bodo v okviru projekta stalno izvajali 
predavanja in delavnice po tematskih 
sklopih. Udeleženci se bodo učili o tem, 
kako se učiti, kako pripraviti svoj portfolio 
– mapo o pridobljenih znanjih – z name-
nom večje konkurenčnosti posamezni-
ka pri iskanju zaposlitve. Učili se bodo 
s pomočjo računalniške tehnologije in 
vpeti bodo v razne oblike neformalnega 
učenja skladno s potrebami lokalnega 
okolja in opredeljenih ciljnih skupin. Na 
vseh točkah vseživljenjskega učenja se 
bodo kontinuirano odvijale kreativne 
in izobraževalne delavnice glede na te-
matske sklope. Projekt je podprt tudi na 
spletu, tj. na spletnem CVŽU-portalu, kjer 

se lahko vsi prebivalci regije informirajo o dogajanju v okviru 
CVŽU. Na voljo so jim učna gradiva in različne tehnike samo-
stojnega učenja s pomočjo računalniške tehnologije.

V Centru vseživljenjskega učenja Pomurje vam lahko pri vašem 
učenju na celotni življenjski poti pomagamo. Obiščite točke 
vseživljenjskega učenja pri partnerjih projekta ali obiščite sple-
tno stran www.cvzu-pomurje.si, kjer so objavljene informacije 
o dogajanju na področju vseživljenjskega učenja.

REPUBLIKA SLOVENIJA
MINISTRSTVO ZA IZOBRAŽEVANJE,
ZNANOST, KULTURO IN ŠPORT
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Ta teden smo bili sprejeti v orga-
nizacijo Rdečega križa. Gospod 
Filip Matko nam je predstavil 
zgodbico o Križem kapici, ki 
govori o deklici, ki je pomagala 
poškodovanemu zajčku, da ga 
ni pojedel volk. Volku je razlo-

žila, da se tistemu, ki nosi znak 
Rdečega križa, ne sme nič zgodi-
ti. Pogovarjali smo se o tem, da 
moramo biti vsi člani organiza-
cije prijatelji in si moramo med 
seboj pomagati.
Na sprejemu smo vsi prejeli član-

ske izkaznice in majhna darila. 
Na koncu smo se še posladkali.
Tega dne sem bila zelo vesela. 
Ponosna sem, da sem postala 
članica Rdečega križa, in upam, 
da nas bo članov čedalje več.

Vita Škarabot, 
mlada članica Rdečega križa, 

Osnovna šola II Murska Sobota

Mladi člani Rdečega križa z dru-
ge osnovne šole smo že peto leto 
po vrsti izvedli dobrodelno akci-
jo za otroke. Odziv je bil zelo do-
ber. S ponosom lahko povemo, 
da smo zbrali veliko lepih igrač, 
zanimivih knjig in prijetnih 
oblačil. Z njimi bomo razvese-
lili mnogo otrok in jim pričarali 

veliko prijetnih trenutkov ter jim 
dali občutek, da se vedno najde 
nekdo, ki želi pomagati. Vse to 
smo odpeljali na območno zvezo 
Rdečega križa v Murski Soboti, 
kjer bodo stvari razdelili otro-
kom, ki jih potrebujejo.
Učenci se zelo dobro počutimo. 
Pomagali smo otrokom, ki te 
stvari potrebujejo.

Maj Tibaut, 
mladi član Rdečega križa, 

Osnovna šola II Murska Sobota

Sprejem v organizacijo 
		  Rdečega križa

Film druge osnovne šole »Štraf« 

je nastal v okviru javnega razpisa 

G-rajskega festivala, mednarodnega 

festivala naravoslovnega filma in 

osveščanja o trajnostnem razvoju. 

Namen mladinske kategorije je 

spodbujati mladino, ki je šele na 

pragu spoznavanja ekoloških priza-

devanj in filmske umetnosti.

Idejna zasnova filma temelji na 
country pesmi Curlyja Putnama, 
ki jo je leta 1964 prvič uglasbil 
John Darrell in je v interpretaciji 
Toma Jonesa postala svetovni hit 
in evergreen.
Zgodbo o hrepenenju kaznjenca 
smo prenesli na sodobno ekolo-
ško tematiko, kar v prekmur-
skem dialektu povzema tudi na-
slov – »Štraf« (kazen, rana, pot). 
Menimo, da se film premišljeno 
sklicuje na reference iz okoljevar-
stva, filma in glasbe ter spodbuja 

otroke in mladino k ustvarjanju 
video in filmskih vsebin ter na-
govarja tudi širši krog gledalcev. 
Film je na G-rajskem festivalu, 
ki je od 24. do 26. maja pote-
kal pri Gradu na Goričkem, 
prejel nagrado strokovne žirije 
(Leon Krpič, Aleša Valič, Vojko 
Anzeljc) za najboljši kratki film v 
kategoriji Junior ter priporočilo 
za prijavo filma na »Green screen 
Fest« v Beogradu. Predstavniki 
beograjskega festivala so z nami 
že stopili v stik, nam tudi čestitali 
ter film sprejeli med tekmovalne 
filme. Iskrene čestitke smo pre-
jeli tudi s strani Aljoše Bagole, 
kreativnega direktorja Pristopa.
V filmu nastopajo Alen Lončar, 
Gašper Marič, Tim Hajdinjak, 
Jaka Ambruš, Sara Flegar, Nina 
Babič, Sanja Toplak, Tomaž 
Peček, Špela Kozar, Bogomila 
Kuhar, Tjaša Flegar in Iva Gabor.
Film si lahko ogledate na medij-
ski spletni strani OŠ II Murska 

sobota www.solazaradovedne.si, 
kjer smo že objavili čez sto video 
vsebin.
Priredba in besedilo glasbe: 
Marko Wolf; harmonika: Gašper 
Marič; glas: Matej Lopert; Ton: 
Marko Wolf (snemano v pisar-
ni ravnateljice); kamera: Marko 
Wolf, Gašper Marič; montaža: 
Marko Wolf; prevod: Klaudija 
Berden; scenarij: Matjaž Geder 
in Marko Wolf; režija: Marko 
Wolf in Matjaž Geder; produk-
cija: OŠ II Murska Sobota v so-
delovanju s PNV Group.

Marko Wolf,
Osnovna šola II Murska Sobota

Film Osnovne šole II 
		  Murska Sobota »Štraf«
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S temi besedami bodo v prihodnjih 

dneh na Poljskem pozdravljali no-

gometne navijače na evropskem 

nogometnem prvenstvu, učencem 

in učiteljicam druge osnovne šole 

pa so tako dobrodošlico izrekli na 

osnovni šoli v Russowu, v občini 

Želazków, kjer so se od 12. do 16. 

maja mladi iz obeh držav družili v 

prijetnem okolju te čudovite dežele.

Letošnje sodelovanje je zraslo 
iz prijateljstva med učiteljicama 
angleščine Agnieszko Bryla in 
Simono Šooš, ki sta se pred dve-
ma letoma spoznali pri projektu 
»Comenius«, v katerem so so-
delovali učenci iz Slovenije (OŠ 
Kuzma in OŠ II Murska Sobota), 
Poljske, Španije in Turčije. Na 
podlagi izkušenj iz omenjenega 
projekta sta se skupaj z vodstvi 
šol odločili, da bosta nov projekt 
izpeljali z lastnimi sredstvi, saj se 
bo na ta način lahko vključilo več 
učencev. Stroške projekta si bodo 
delili šole in starši. 
Učenci so kar hitro navezali stike 
po internetu in še preden so se 
spoznali »v živo«, so postali že 
pravi prijatelji. Odzvali smo se 
torej povabilu, da s 25 učenci 
obiščemo idiličen kraj v osrčju 
Poljske.
Poljska velja kot zelo gostoljub-
na dežela, in to so nam resnično 
dokazali. Družine gostiteljice so 
bile zelo pozorne in so našim 
učencev poskušale izpolniti vsa-
ko željo. Z velikim ponosom so 
nam razkazali kulturne znameni-
tosti in naravne danosti. Ogledali 
smo si rojstno hišo umetnice 
Marie Dąbrowske, sprejel nas je 
župan občine Želazków, kopali 
smo se v termalnem kopališču 
v Uniejowu, obiskali bližnje 
najstarejše mesto na Poljskem 
Kalisz. Vmes je bilo veliko dru-
ženja ob tabornem ognju, pri 
športnih igrah, na kulturni pri-
reditvi učencev.
Delovni jezik je bil angleščina, 
vendar so učenci kmalu ugoto-
vili, da imata slovenski in polj-
ski jezik kar nekaj podobnosti. 
Naučili so se nekaj poljskih be-
sed, s ponosom pa so sovrstnike 
učili tudi slovensko. Eden od 
ciljev takih projektov je seve-
da tudi večjezičnost. Evropejec 
prihodnosti naj bi bil vsekakor 
večjezičen. Jezikovne spretnosti 
nam pomagajo izrabiti tudi kul-
turne in gospodarske prednosti, 

učenje jezikov pomaga razvijati 
strpnost in razumevati ljudi iz 
različnih jezikovnih in kultur-
nih okolij.
Učitelji na OŠ II Murska Sobota 
se zavedamo odgovorne naloge 
pri izobraževanju učenca v ve-
čjezično, komunikativno, ustvar-
jalno in iznajdljivo osebnost. Še 
naprej jih bomo spodbujali k ve-
čjezičnosti in sodelovanju med 
kulturami, spodbujali bomo pre-

točnost v Evropi, krepili in ohra-
njali bomo kulturno raznolikost 
ter spodbujali samostojno učenje 
in vseživljenjsko učenje jezikov. 
Naši novi prijatelji iz Poljske nas 
bodo obiskali v dneh od 17. do 
20. junija, ko bomo poskrbeli, da 
jim bo Slovenija ostala v lepem 
spominu.

Witamy – Welcome – Dobrodošli 
		  na Poljskem Brigita Lovenjak

Mladinski gledališko

PLESNI PROJEKT
Mladinski gledališko

PLESNI PROJEKT

Gledališče Park Murska SobotaGledališče Park Murska Sobota

04.07.
ob 20.00 uri
04.07.

ob 20.00 uri

v katerem sodeluje 80 mladih
iz Ingolstadta in Murske Sobote
v katerem sodeluje 80 mladih
iz Ingolstadta in Murske Sobote
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e-via24: 
rally vozil na električni
pogon skozi tri države!

E-mobilnost in trajnostni promet sta čedalje pomembnejša 
za varovanje podnebja in okolja ter že dolgo nista več stvar 
daljne prihodnosti. V okviru projekta »Sodelovanje mest« je od 
17. do 19. maja potekal čezmejni rally vozil na električni pogon 
– dogodek z električnimi avtomobili kot nosilci priložnosti za 
prihodnost, ki se zaveda potrebe za skrb za okolje. Rallyja se je 
udeležilo 20 vozil iz 24 mest iz treh držav – Avstrije, Madžarske 
in Slovenije, s čimer so opozorili na električno mobilnost, traj-
nostni napredek in obnovljive vire energije. 

Prevoz z vozili na električni pogon, kot so električni avti, mo-
pedi in kolesa, je v porastu ter predstavlja velik potencial za 
okolje in gospodarstvo. Številna mesta in občine avstrijske 
Štajerske kot tudi Madžarske in Slovenije že leta stavijo na 
obnovljive vire energije in trajnostno mobilnost. Čezmejna 

prireditev e-via24 se je odvijala z namenom predstaviti mo-
žnosti trajnostnih oblik prevoza in oskrbe z energijo.

Vozila so v treh dneh prevozila pot od začetka v Weizu mimo 
Gleisdorfa, Hartberga, Friedberga in Fürstenfelda ter dalje skozi 
Monošter, Körmend, Zalalövő in Lenti, potem pa na slovensko 
stran skozi Lendavo, Beltince do Murske Sobote in mimo Bad 
Radkersburga in Fehringa spet nazaj na avstrijsko Štajersko v 
Feldbach, kjer je potekala zaključna prireditev. 

Vozila so se ustavila tudi na postanku v Murski Soboti, kjer so 
popestrila dogajanje na Bograč festu = Bogračiadi pri hotelu 
Diana na Slovenski ulici. Med postankom so vozniki napolnili 
svoje baterije za nadaljnjo pot ter obiskovalcem in radovedne-
žem predstavili zmožnosti vozil na električni pogon. 

Spletna stran rallyja: www.e-via24.eu

Projekt »City Cooperation« v okviru programa čezmejnega sodelovanja Avstrija-Madžarska in Slovenija-Avstrija 2007–2013 podpirajo 
Evropski sklad za regionalni razvoj ter sredstva avstrijske zvezne dežele Štajerske, Republike Madžarske in Republike Slovenije.

REPUBLIKA SLOVENIJA
MINISTRSTVO ZA GOSPODARSKI
RAZVOJ IN TEHNOLOGIJO
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Letos je leto medgeneracijske soli-

darnosti, ki nosi sporočilo družbi, da 

si prizadevamo za solidarnost med 

vsemi generacijami. 

To poslanstvo uresničujemo 
tudi v Centru za starejše Murska 
Sobota, in sicer s kalejdoskopom 
dogodkov, ki se zvrstijo skozi vse 
leto. Letos se je že odvilo kar ne-

kaj prireditev, ki so združile vse 
generacije. Za velikonočne pra-
znike smo barvali remenke in 
obujali spomine na stare običaje, 
20. aprila so nas obiskali otroci 
vrtca Lavra iz Murska Sobote. V 
aprilu sta vodenje domskega pev-
skega zbora prevzeli prostovoljki 
Društva upokojencev Murska 
Sobota. Obenem tudi sodeluje-
mo z Ljudsko univerzo Murska 
Sobota, v aprilu se je začela nova 
aktivnost, program Nevrobika, 
kjer urimo sive celice. 
21. aprila je potekala vsesloven-
ska akcija »Dan za spremembe«. 
Tudi v Centru za starejše Murska 
Sobota je skupina prostovoljcev 

in prostovoljk Osnovne šole II 
iz Murske Sobote z imenom 
»Friške rožice« pod mentorstvom 
Dušanke Horvat popestrila sta-
novalcem dopoldan z družabni-
mi dejavnostmi in druženjem. 
Pod sloganom akcije »Dan za 
spremembe, dan na poti v po-
vezano družbo« so mladi pro-
stovoljci stanovalce Centra za 
starejše Murska Sobota razvese-
lili z majhnimi ročno izdelani-
mi pozornostmi ter se z njimi v 
sproščenem vzdušju pomerili v 
kegljanju.

Kalejdoskop dogodkov 
		  v Centru za starejše Murska Sobota Marta Ferencek

50 let skupnega življenja sta 
v soboto, 12. maja, obeleži-
la Marija in Živan Tošič iz 
Černelavcev. Zlatoporočenca 
sta jubilejno obletnico prosla-
vila v krogu svojih dragih, s ka-
terimi sta se veselila do poznih 
večernih ur. Pozitivna energija 
in nasmeh na licu ju spremljata 
kljub nemajhni starosti in veli-
kim življenjskim preizkušnjam. 

Pravita, da se prav v tem skriva 
recept za tako dolgo in srečno 
ljubezen. Pa morda tudi v tem 
reku, ki ga Živan včasih hudo-
mušno pove v svoji materinšči-
ni: »Državu čuvaj od neprijate-
lja, a ženu od prijatelja!«

Maja sta 50-letnico poroke 
praznovala zakonca Müller iz 
Kroške ulice v Murski Soboti. 
Marija, rojena Vogrinčič in 
Franc, oba iz Ropoče, sta si v 
Murski Soboti našla zaposlitev, 
Marija je bila delavka, zaposle-
na na Petrolu, Franc izučen te-
sar pa je bil delovodja pri pod-
jetjih Komunala in takratnem 
Pomurju. V zakonu so se jima 

rodili trije sinovi Franc, Janez 
in Milan. Praznični dan zlatega 
jubileja sta praznovala in preži-
vela v krogu svojih najdražjih, 
skupaj s sinovi, snahami in pe-
timi vnuki, ki ju vsak dan znova 
razveseljujejo.

Zlata poroka 
		  zakoncev Tošič

Zlati jubilej 
		  zakoncev Müller
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Župan Anton Štihec je v začetku 

junija sprejel delegacijo petih pro-

stovoljcev iz severne Italije in štirih 

domačih prostovoljk ter prevajalke in 

koordinatorice iz Hiše Sadeži družbe. 

V njej Slovenska filantropija izva-

ja projekt prostovoljske izmenjave 

starejših »Grudtvig«, ki ga financira 

Evropska komisija in se bo jeseni 

nadaljeval na italijanskih tleh ob 

Comskem jezeru.

Namen obiska italijanskih pro-
stovoljcev v času od 21. maja 
do 10. junija je bila izmenjava 
dobrih praks in izobraževanja 
na področju medgeneracijske-
ga prostovoljstva v Hiši Sadeži 
družbe in na terenu. Tako so si 
italijanski prostovoljci ogledali 
mesto in kulturne ustanove v 
njem, obiskali katoliško in evan-
geličansko cerkev ter na spreje-
mu pri županu pridobili podatke 
o mestni občini in pokrajini ob 
Muri. V hiši prostovoljstva ob 
Ulici Štefana Kovača so bile v 
času obiska številne delavnice, 
med drugim tudi kuharske in 
šiviljske ter ustvarjalne v drugih 
ročnih spretnostih, gostje pa 
so se navdušili nad videnim v 
Pokrajinskem muzeju in Galeriji 
Murska Sobota. V okviru skrb-
no pripravljenega programa je 
bil tudi obisk Maribora in Ptuja, 
Pomelaja v Polani in lončarstva 
v Filovcih ter največjega gradu 
na Slovenskem pri Gradu na 
Goričkem. Poleg Akvilovih fresk 
v martjanski cerkvi sta jih navdu-
šila nedeljska maša župnika, ki je 
z njimi komuniciral v italijan-
skem jeziku, ter predstavitveni 
nagovor škofa evangeličanske 
cerkve v Moravskih Toplicah. V 
tamkajšnjem turistično-infor-
macijskem centru so pridobili 
obilo promocijskega gradiva, 
Terme 3000 pa obiskali tudi v 
prostem času, tako kot zdravi-
lišče v Radencih. Največ časa so 
prostovoljci iz Italije prebili v 

Murski Soboti, kjer so bivali v 
dijaškem domu in se na večerjah 
seznanjali s kulinarično ponud-
bo v mestu in okolici, kosila pa 
so jim pripravljali v Hiši Sadeži 
družbe. Nekaj italijanskih specia-
litet so pripravili tudi sami in se z 
veseljem odzivali na osebna vabi-
la gostiteljev ter se udeležili sobo-
tnega poslovilnega piknika. Dan 
prej so obiskali še prvo osnovno 
šolo, ki je tako kot Društvo upo-
kojencev Murska Sobota in me-
stna občina partner v pilotskem 
projektu, s katerim je Slovenska 
filantropija pridobila evropska 
sredstva za najem in dejavnost v 
hiši na Štefana Kovača 22. 
Če sodimo po iskrenih odzivih 
in zahvalah, so bili italijanski 
prostovoljci navdušeni nad našo 
gostoljubnostjo, pa tudi nad pro-
gramom izmenjave s poudarkom 
na dejavnosti prostovoljcev in 
pozornostjo, ki so je bili dele-
žni. Tudi v uradu župana, kjer 
je nastala skupinska fotografija.
V okviru projekta izmenjave 
starejših »Grudtvig« je bilo v 
Hiši Sadeži družbe pet prosto-
voljcev iz severne Italije: Flora 
Nava z doktoratom iz vzgoje in 
izobraževanja zdaj kot upokojen-
ka poučuje italijanski in latinski 
jezik ter geografijo in zgodovino. 
Graziella Vimercati je bila ban-
čna uradnica, ki sedaj prevaža 
starejše pomoči potrebne ljudi v 
okviru prostovoljne organizacije 
Auser. Zanjo dela tudi upokoje-
ni komercialist-bančnik Emilio 
Frassi v klicnem centru in se na 
terenu druži s starejšimi ljudmi, 
ki potrebujejo pomoč na domu. 
Luciana Camarata je likovna uči-
teljica, ki po upokojitvi prosto-
voljno poučuje na srednji šoli, v 
kateri je bila zaposlena. Giorgio 
Mattaioli pa je kvalificirani ke-
mik, ki je delo v industriji po 
upokojitvi nadomestil s prevozi, 
saj je prostovoljni šofer reševalne-
ga vozila. Vsi našteti so se v okvi-
ru tritedenske izmenjave izkazali 

s kuho italijanskih specialitet in 
predstavitvijo vezenin z območja 
ob Comskem jezeru. Znano turi-
stično območje ob jezeru, ob ka-
terem so vile znanih umetnikov, 
so predstavili v promocijskem 
filmu, sicer pa so se vključevali 
v aktivnosti tukajšnjih huma-
nitarnih organizacij, ki v svoje 
delo vključujejo prostovoljce. 
Tako pri Društvu upokojen-
cev Murska Sobota, Varstveno-
delovnem centru v Murski 
Soboti in Mariboru (Polž) ter pri 
Optimistih na Ptuju. Seznanili so 
se z dejavnostjo Društva Romani 
Union in sožitjem predstavnikov 
različnih verskih skupnosti na 
območju Prekmurja. Italijanski 
prostovoljci so sodelovali pri de-
lavnicah pletnje košar iz šibja in 
priprave zeliščnih namazov ter 
vsakodnevne domače kuhe zanje 
in ostale, ki so pomagali pri or-
ganizaciji izletov in prevajanju iz 
italijanskega in angleškega jezika. 
Slednji je uradni jezik izmenjave 
starejših v okviru projekta, ki ga 
vodi in izvaja Slovenska filantro-
pija in se bo v jeseni nadaljeval 
v severni Italiji, kamor bo odpo-
tovalo šest prostovoljk iz Hiše 
Sadeži družbe.

Prostovoljska 
		  izmenjava starejših Brigita Bavčar
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Storitev Pomoč občanu omogoča občanom, da občinski upravi svoje predloge, ideje, vprašanja in tudi pritožbe posredujejo na več nači-
nov, občinska uprava pa se je zavezala, da bo na vprašanja vsaj delno odgovorila v čimkrajšem času, vendar ne več kot 48 ur po prejemu 
vprašanja. Ravno tako pa bodo v čim krajšem času poskušali rešiti tudi težave same. Občani lahko oddajo svoja vprašanja in pripombe na 
naslednje načine:
•	 preko spletne aplikacije www.obcan.si/murskasobota/, ki je na voljo 24 ur na dan in vse dni v letu,
•	 na brezplačni telefonski številki 080 88 54, na katero lahko pokličejo 24 ur na dan in vse dni v letu,
•	 z elektronsko pošto murska.sobota@obcan.si,
•	 z navadno pošto na naslov Mestna občina Murska Sobota, Kardoševa ulica 2, 9000 Murska Sobota, s pripisom »za Pomoč občanu«, ali 

pa kar osebno v pisarni tajništva direktorja mestne uprave Mestne občine Murska Sobota.
Ne glede na to, na kakšen način je vprašanje oddano, so vsa vprašanja, vključno z odgovori, objavljena na spletni strani 
www.obcan.si/murskasobota.

Sobočanec prijazen invalidom
Danes smo se iz vrtca na povabilo 
lastnika trgovine peljali z avtobusom 
v BTC.Ker imamo vključene otro-
ke s posebnimi potrebami, kateri so 
na vozičkih, moram povedati, da je 
Sobočanec primeren tudi za naše 
otroke, saj smo uporabili klančino 
in brez težav otroke zapeljali na 
avtobus. 
Mogoče bi morali obvestiti širšo jav-
nost, da ga lahko uporabljajo tudi 
otroci oziroma ljudje na invalidskih 
vozičkih. Zelo pohvalno.

Pozdravljeni, z veseljem objavljamo 
vašo pohvalo. Posredovali jo bomo 
mestni upravi in podjetju Avtobusni 
promet.

Maturantska parada in zaklju-
ček v parku
Pozdravljeni, zanima me na podlagi 
česa takšna odločitev oz. kdo je od-
govoren za organiziranje maturant-
ske parade na parkirišču trgovskega 
centra na obrobju Murske Sobote. 
Ali se vam ne zdi, da že izpraznjene-
mu centru jemljemo vsaj tiste malo 
vsebine, kulturno podhranjenim 
prebivalcem pa ne privoščimo še ti-
sto malo veselja ob gledanju mladih, 
ki plešejo. Ob vsem tem razmišljam 
o mladih, ki, da nimajo vrednot in se 
ne znajo obnašati. Če jih pošiljamo 
plesat na parkirišča nakupovalnih 
centrov, v mestnem parku pa jim 
predvajamo tako glasbo, od njih 

niti ne moremo pričakovati druge-
ga. Niso mladi tisti, ki jih je treba 
grajat, starejši izgubljajo vrednote in 
pozabljajo na mlade. 
Predlagam, da se začnemo odgovor-
no obnašati do mladine, ne zidamo 
šol med nakupovalnimi središči, 
začnemo obujati mesto, predvsem 
mestno jedro, razširimo kulturno 
ponudbo za mlade ter bogatimo 
vsebine, ki jih bodo zaposlile ter jim 
širile obzorja.

Pozdravljeni, za odgovor smo zaprosili 
župana: »Z vašim razmišljanjem se 
strinjam. Organizator se je za takšen 
korak odločil sam, brez obvestila in 
brez sodelovanja mestne občine. Tudi 
na občini smo bili nad odločitvijo or-
ganizatorja, da četvorka letos ne bo 
»tradicionalno« izvedena v samem 
središču mesta, negativno presenečeni.«

Gradnja vrtca
Pozdravljeni!
Zanima me, če je res, da se v letu 
2013 načrtuje gradnja novega vrt-
ca na Štefana Kovača ulici? Če je to 
resnična informacija, kdaj natanč-
no se načrtuje začetek gradnje? Lep 
pozdrav in hvala za odgovor, Maja.

Pozdravljeni, odgovor vam je pripravil 
Štefan Cigan: »Predvidena novogra-
dnja je trenutno v fazi projektiranja. 
Željen začetek gradnje je v letu 2012, 
dokončanje pa v letu 2013. Ker se 
pričakuje sofinanciranje iz naslova 6. 

razpisa programa Razvoj regij, je ter-
minski plan odvisen od objave razpisa, 
ki bo verjetno v drugi polovici leta.«

Cestni svet
Spoštovani! Zanima me, koliko m 
od roba ceste, vključno z jarki, se 
šteje za cestni svet?

Pozdravljeni, odgovor vam je pripra-
vil mag. Hugo Maučec: »CESTNO 
TELO- je del javne ceste, ki ga sesta-
vlja cestišče z nasipi in vkopi. V 2. 
Členu Zakona o cestah (Ur. l. RS, št. 

109/2010) je zapisano, da je cestni 
svet zemljišče, katerega mejo na pod-
lagi predpisov o projektiranju javnih 
cest določajo linije med skrajnimi toč-
kami prečnega in vzdolžnega profila 
cestnega telesa, vključno z napravami 
za odvodnjavanje. Meja cestnega sveta 
poteka največ 2 metra od linij skrajnih 
točk, vključno z napravami za odvo-
dnjavanje, pri avtocestah največ 2 me-
tra od varovalne ograje, pri predorih 
pa največ 5 metrov od stika predorske 
cevi z brežino, merjeno pravokotno na 
os ceste.«

Doslej smo pomagali rešiti 

2291
predlogov in pripomb, ki so nam 

jih posredovali občani.

Maturantska četvorka 
		  pred Maximusom�
Na letošnji maturantski četvorki pred Maximusom je zaplesalo 
616 maturantov gimnazije, SPTŠ, zdravstvene, ekonomske in 
biotehniške šole ter SŠGT Radenci. Poleg četvorke so maturanti 
že tradicionalno zaplesali tudi šamarjanko in sotiš, dogodek pa 
je popestrila glasbena skupina Broken hearts.
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V Galeriji Murska Sobota bodo vse 

do 4. julija na ogled dela iz stalne 

zbirke Muzeja za konkretno ume-

tnost Ingolstadt.

Murska Sobota je zame veliko 
presenečenje, je na otvoritvi 
omenjene razstave v Galeriji 
Murska Sobota povedal pro-
gramski direktor Evropske pre-
stolnice kulture Mitja Čander. 
»Pred enim letom sva se z di-
rektorjem galerije pogovarjala, 
da razlika med lokalnim in glo-
balnim danes ne pomeni veliko. 
Potem ko smo si lansko leto re-
cimo prav tukaj ogledovali dela 
največjih svetovnih mojstrov, in 
to v nekem kraju, za katerega bi 
si lahko vsi mislili, da je morda 
nepomemben, se lahko danes 
vprašamo, kaj je za nas sploh 
pomembno. Ugotovimo, da so 
lahko velike zgodbe skrite tudi 
v na videz malih krajih,« je o 
pomenu razstave in s tem same 
Murske Sobote na vseslovenskem 
in evropskem zemljevidu kultu-
re izpostavil Čander. Galerija po 
njegovem mnenju prav z evrop-
sko pomembnimi razstavami 
pridobiva vedno večje referen-
ce. In to po zaslugi vodstva, še 
doda programski direktor EPK, 
v okviru katere je razstava tudi 
nastala.
Direktor murskosoboške galerije 
Robert Inhof pravi, da je tokra-
tna razstava nacionalnega pome-
na, gre namreč za dela klasikov 
evropskega geometrizma, ki so 
v svojem delovanju zasledovali 
štiri osnovne postulate konkretne 
umetnosti: diagonalo, kvadrat, 
krog in trikotnik. Muzej konkre-
tne umetnosti iz Ingolstadta je 

eden najpomembnejših evrop-
skih muzejev za omenjeno ume-
tnost. »Na razstavi niso dela 
priznanih avtorjev, to so dela 
klasikov visokega modernizma. 
To ni 'ž-klasa', to je prva liga. To 
so temeljna dela, ki jih najdete v 
vseh evropskih pregledih sodob-
ne umetnosti,« še doda Inhof.
Na otvoritvi razstave je župan 
Anton Štihec o Galeriji Murska 
Sobota govoril s ponosom, za 
to pa ima, pravi, več razlogov. 
»Med drugim je galerija del 
projektov Evropske prestolnice 
kulture, današnja predstava pa 
je vsekakor med vrhunci v tem 
segmentu umetnosti.« Dogodka 
so se udeležili tudi predstavniki 
iz Ingolstadta, sicer z mestno ob-
čino pobratenega mesta. Kot je 
pojasnil župan, je razstava na nek 
način posledica odličnega sode-
lovanja in prijateljskega odnosa 
mest in županov.
S tem se strinja tudi direktor ga-
lerije, ki pravi, da so prav sreč-
ne okoliščine partnerskih mest 
Murske Sobote in Ingolstadta 
botrovale, da sta Muzej za kon-
kretno umetnost in Galerija 
Murska Sobota bistveno nad-
gradila in po svoje tudi negirala 
oziroma izdatno prerasla pre-
teklo sodelovanje. »Partnerski 
mesti kot takšni namreč nista 
več prioriteta, saj se je sodelo-
vanje med muzejem in galerijo 
razvilo do visokega in izjemno 
profesionalnega sodelovanja, pri 
katerem štejeta samo izmenjava 
vrhunskih razstav in medkultur-
ni dialog,« pove Inhof.
Muzej konkretne umetnosti v 
Ingolstadtu obsega blizu 700 
umetniških del, a je zaradi ome-
jenosti razstavnega prostora na-
enkrat razstavljenih le od 70 do 
80 del, v murskosoboški galeriji 
pa je tokrat razstavljenih 27 del 
evropskih umetnikov konkretne 
umetnosti. Tako se predstavijo 
Josef Albers, Max Bill, Marco 
Casentini, Ernst Geitlinger, 

Hans Jörg Glattfelder, Kuno 
Gonschior, Hajo Hangen, 
Heinrich Heidersberger, Lali 
Johne, Rudolf Kämmer, Atilla 
Kovács, Richard Paul Lohse, 
Leinhard von Monkiewitsch, Jan 
van Munster, Aurelie Nemours, 
Bridget Riley, Aleksander 
Rodčenko, Paolo Sheggi, Anton 
Stankowski, Henryk Stazewski, 
Klaus Staudt, Peter Staechelin, 
Milos Urbasek, Victor Vasarely 
in Peter Weber.
Konkretna umetnost se je razvila 
v prvih desetletjih 20. stoletja in 
je predstavljala novo usmeritev 
opazovanja umetnosti, ki je pri-
peljala do radikalnega odpove-
dovanja takratnim umetniškim 
izrazom. Za konkretno ume-
tnost je značilno, da na slikah 
ne zaznamo predmetov, zgodbe 
ali portretov. »Ta umetnost se 
ukvarja samo s svojimi umetni-
škimi sredstvi, z barvo, obliko, 
kompozicijo, ritmom, linijo. 
Konkretno umetnost prepozna-
mo po tem, da ne predstavlja nič 
drugega kot samo sebe«, je med 
drugim pojasnil Rasmus Kleine, 
kurator Muzeja za konkretno 
umetnost Ingolstadt.

Foto: Walter Schneeweis

Galerija Murska Sobota se z »zbirko leta«  
		  uvršča na evropski kulturni zemljevid Špela Horvat
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Harmonija zvokov godalnega 
kvarteta A la Strings ob spre-
mljavi mojstrov mešalne mize 
je zbranim 11. maja na grajskem 
dvorišču pustila nepozabne 
občutke. 
Da je bila mešanica kulturnih 
zvrsti še bogatejša, sta poskrbe-
la nekdanja svetovna prvaka v 
argentinskem tangu BA Tango, 
posebno vzdušje pa je pričaral 
tudi performans zračnih akro-
batov na svili Trupa Aduta. 

Osrednjega izvajalca, A la strin-
gs, sestavljajo Petra Stane in 
Barbara Upelj na violini, Špela 
Pirnat na violi in Gorazd Strlič 
na violončelu.
Glasbeno-plesni dogodek »A la 
fetish« je bil izveden v sodelo-
vanju z Evropsko prestolnico 
kulture 2012 in Mestno občino 
Murska Sobota.

Ko se zlijeta digitalna 
		  in klasična glasba Špela Horvat

Od 17. do 19. maja so v Murski 

Soboti in drugih krajih po Pomurju 

narečne besede zvenele nekoliko 

drugače, saj se je odvijal narečni 

festival Dialekta 2012, letos s šte-

vilnimi novostmi. 

Slavnostni začetek festivala se je 
odvijal v salonu Murske republi-
ke, kjer so se zbrali sodelujoči lite-
rarni ustvarjalci in se pripravili na 
nastope po osnovnih in srednjih 
šolah. V okviru Dialektinega 
literarnega popoldneva je bila 
predstavljena pesniška zbirka 
»Kmični smej« Branka Pintariča 
kot posebna produkcija Dialekte 
2012, gledališka skupina s festi-
vala skečev »Prefrigani zgrebaš« 
pa je izvedla krajšo uprizoritev. 
Poleg uprizorjenega skeča je bila 
letošnja novost festivala literarni 
natečaj »Jas/jes/ges/dža lajkan«, 
na katerem so s svojimi prispevki 
sodelovali pomurski srednješolci 
in osnovnošolci zadnje triade. Kot 
je povedal vodja organizacijskega 
odbora Dialekte Franc Just, je 

tudi narečje lahko kultiviran go-
vor in učinkovit literarni nagovor. 
Obenem je dejal, da narečja danes 
morda še vedno vzbujajo kulturne 
pomisleke, a ravno Dialekta na-
sprotno dokazuje, da so takšni po-
misleki neutemeljeni. »Temeljni 
cilj Dialekte je še naprej, da z 
izmenjavo izkušenj med samimi 
ustvarjalci narečne književnosti 
ter z dialogom z literarnovedni-
mi strokovnjaki in dialektologi 
spodbuja literarno-estetsko ka-
kovostno narečno ustvarjanje in 
omogoči premislek njegove kul-
turne vloge v sodobnem času in 
prostoru,« je dejal Just. V okviru 
literarnega performansa »Moja 
beseda iskri v tvojih očeh, tvoja 
beseda pozvanja v moji duši«, ki 
je potekal v Mikku, so bile med 
avtorje prispevkov razdeljene 
tri enakovredne nagrade in po 
sedem knjižnih nagrad. Žirija 
v sestavi Miran Korošec, Vesna 
Radovanovič in Irena Štuhec je 
med osnovnošolskimi prispevki 
nagrade prisodila Tini Bukovič, 
Katji Beöke in Sari Nasevski. 
Sedem knjižnih nagrad so prejeli 
Antonija Recek, Luka Gomboc, 
Filip Dora, Monika Šparaš, Jan 
Suša, Nadja Gomboc in Evelin 
Huber. Žirija v sestavi Feri 

Lainšček, Norma Bale in Simona 
Cizar je med srednješolskimi 
prispevki nagrade podelila Ivi 
Drvarič, Kaji Bakan in Ani Mari 
Koroša. Sedem knjižnih nagrad 
pa so prejeli Doris Horvat, Nejc 
Černela, Patricija Bokan, Simona 
Albert, Vanja Beznec, Sanja 
Čahuk in Rok Ficko. Med vsemi 
izbranimi nagrajenci je absolutna 
zmagovalka postala Iva Drvarič 
s prispevkom »Fsaki človik nosi 
v sebi svojga žitka pripovid«. Po 
podelitvi nagrad so mlade ustvar-
jalce zabavali prekmurski reperji 
MC Beno, MC Kiki, MC Deko 
in MC Papa. Literarno-glasbeno 
dogajanje v Mikku je spremljala 
predstavitev alternativne priprave 
hrane, kjer so si obiskovalci na t. i. 
Dialektinem senju lahko ogledali 
različne eko stojnice, s katerimi so 
se predstavili medičar, zeliščarji, 
konopljar, langašije in testeninar.

3. festival slovenske 
		  narečne književnosti Aleksandra Grah
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V Pomurju je od 24. do 27. maja 

potekal že 12. festival resne glasbe 

– Pacev glasbeni maj 2012, v okviru 

katerega je bil zaokrožen tudi 160. 

koncert resne glasbe. 

Štiridnevni festival resne glasbe, 
ki je potekal v večjih pomurskih 
krajih, in sicer v Murski Soboti, 
Beltincih, Gradu na Goričkem, 
Veržeju, Ljutomeru, Gornji 
Radgoni in Moravskih Toplicah, 
pa tudi izven meja, v Monoštru 
na Madžarskem, je znova ponu-
dil posebno kulturno doživetje 
za ljubitelje resne glasbe, ki se ne 
zadovoljijo s klasičnimi kulturni-
mi prireditvami. V Murski Soboti 
se je festival pričel s koncertom 
skladatelja filmske in resne glasbe 
Chrisa Jarretta, ki je na koncertu 
zbranim poslušalcem pričaral kla-
sično glasbo s svobodno jazzovsko 
improvizacijo. V Klubu PAC je 
velik aplavz požela tudi pianistka 
madžarskega rodu Rita Kinka, ki 
je svoj prvi klavirski recital odi-
grala leta 1975 in je od takrat 
nastopala v vseh jugoslovanskih 
glasbenih središčih ter drugod po 
svetu. Organizatorjem je na festi-
val uspelo privabiti tudi ansambel 

Slowind, ki ga sestavljajo solisti 
Orkestra Slovenske filharmonije, 
Stefana Dohra in Komorni go-
dalni orkester Slovenske filhar-
monije, Trio Viribus Unitis ter 
člane mlade instrumentalne za-
sedbe – Wiener Klangkommune. 
»Do sedaj so na festivalu nasto-
pili vrhunski domači in tuji pou-
stvarjalci: od solistov, komornih 
ansamblov, komornih orkestrov 
do pevskih zborov. V programski 
politiki koncertov smo se vedno 

trudili, poustvarjalce pa usmerja-
li, da svoje programe, ki jih tukaj 
predstavljajo, ne prilagajajo oko-
lici. Pogovarjali smo se o tem, da 
si naš človek ravnice zasluži iste 
in podobne programe, kot so jih 
deležna največja glasbena središča 
v Evropi in širše. Zato smo z nji-
hovo poustvarjalno genialnostjo 
zadoneli sodobno, edukativno, 
zgodovinsko in svetovno,« je 
Pacev glasbeni maj komentiral 
umetniški vodja Slavko Šuklar. 

Pacev 
	 glasbeni maj Aleksandra Grah

Akademski slikar Jože Denko je 

v Galeriji Robin na ogled postavil 

slike, ki prikazujejo pomemben del 

njegovega ustvarjanja, kjer se nje-

govo slikarstvo dotakne dogajanja 

okrog vode, še posebej njemu ljube 

reke Mure. 

Minula razstava v Galeriji Robin 
je posvečena vodi in spominom 
na reko Muro, kar odražajo že 
sami naslovi razstavljenih del, 
kot so denimo »Šefe na Muri«, 
»Razpadajoče šefe«, »Skelet šef«, 
»Čakajoče šefe«, »Šefe v megli«, 
»Šefe ob sončnem vzhodu«, »Šefe 
ob zahodu«. Vse se vrti okrog 

»šef«. »V obdobju, ko smo mo-
tiko zamenjali za računalnik, so 
se 'šefe' kot ostanki nekdanje 
bitke z Muro potapljali v mrtvi-
cah reke Mure. Nam – otrokom 
sedemdesetih – pa nudili zabavo. 
Z njimi smo se vozili po vodi, 
iskali kotičke za ribarjenje, igro, 
pustolovščine, ljubezen in stik z 
naravo in njenimi čuti: čutom 
tišine, vlažnosti, čutom lesa in 
drsenja nad vodo, čutom pusto-
lovca,« se je spominjal Denko. Na 
razstavi so bili poleg Denkovih 
»šef na Muri« prikazani še motivi 
mize, naslikane v olju na platnu 
oz. akrilu na platnu. Vendar pa 
prevladujejo motivi slikarstva ob 
vodi, o kateri Denko razmišlja: 
»Voda – vir življenja, navdih 
književnikom, motiv slikarjem. 
Voda je svetloba, odsev, zrcalo, je 

valovanje, tekočina, H2O. Voda 
je v akvarelu, akrilu, je v temperi 
in grafiki. Voda je v pogledu skozi 
okno ateljeja, spalnice, pred te-
raso; je v lončku pred slikarskim 
stojalom in v kozarcu na mizi – 
za odžejanje. Oblak nad mano 
in megla okrog mene sta polna 
– vode. Lahko je deroča ali miru-
joča, lahko pozibavajoča se – tako 
kot nekdaj 'šefe' na Muri.« 

Slikarstvo ob vodi 
		  Jožeta Denka Aleksandra Grah
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Glasbena šola Murska Sobota je 

pripravila koncert, na katerem so 

svoje delo predstavili vsi njeni zbori 

in orkestri. 

V prvem delu programa je na-
stopil otroški pevski zbor pod 
vodstvom mentorice Felicite 
Heric Taškov, nato je sledil na-
stop mladinskega pevskega zbo-
ra pod mentorstvom Gabriele 
Bratina. Otroški pevski zbor 
je na klavirju spremljala Julija 
Kunova, mladinskega pa Olga 
Kous. V drugem delu progra-
ma je nastopil harmonikarski 
orkester pod mentorstvom 
Danijela Matkovića, takoj 
za njim pa godalni orkester 
pod vodstvom Polone Žohar. 
Zadnji del koncerta je bil na-
menjen nastopu simfoničnega 
orkestra, ki deluje že pet let, v 
njem pa sodelujejo bolj nadar-
jeni učenci in učenci, ki so že 
zaključili glasbeno šolanje. Do 
leta 2010 sta bila mentorja or-

kestra Polona Žohar za godala 
in Željko Ritlop za pihala, tro-
bila in tolkala, ki je bil hkrati 
dirigent orkestra. Od leta 2010 
je mentorstvo za pihala, trobila 
in tolkala prevzel Boštjan Lašič, 
Polona Žohar pa je prevzela 
dirigiranje orkestra. Letos je v 
simfoničnem orkestru že več 

kot 40 članov. Kot zadnji so se 
predstavili člani pihalnega or-
kestra pod vodstvom Boštjana 
Lašiča.

Koncert zborov in orkestrov 
		  Glasbene šole Murska Sobota Aleksandra Grah

V Gledališču Park je bil predstavljen 

skupni projekt glasbenih šol partner-

skih mest Evropske prestolnice kul-

ture »Glasba brez meja«, na katerem 

sta bila prvič izvedena dva baleta.

V prvem delu programa se 
je s koncertom predstavila 
Glasbena šola Slovenj Gradec. 
Drugi del programa je bil na-
menjen krstni izvedb dveh ba-
letov – »Cirkus« in »Te vidim«. 
Prvi je napisan v štirih slikah za 
najmlajše plesalce, kjer so na-
stopili poskočni in igrivi klov-
ni, neustrašni vrvohodci, spre-
tni akrobati in žonglerji. Balet 

»Te vidim« je nastal po predlo-
gi slovenske narodne pravljice, 
uprizoritveni koncept baleta je 
delo Ljiljane Keča Rošker, ko-
reografijo »Cirkusa« pa je na-
pisala Mihaela Matis. »Glede 
na to, da smo v projekt vložili 
veliko dela, truda in pozitiv-
ne energije, je predstava, ki je 
avtorsko delo Tjaše Žalik, pri-
pravljena profesionalno. Prvič v 
Murski Soboti smo lahko priča 
takemu dogodku, ki je v celo-
ti delo zaposlenih na Glasbeni 
šoli Murska Sobota,« je deja-
la ravnateljica Glasbene šole 
Murska Sobota Erna Lukač. 
Baleta sta delo baletnega od-
delka Glasbene šole Murska 
Sobota, ki deluje že od leta 
2000, prepoznaven pa je postal 
s predstavo »Hrestač«. Glasbo 
za omenjena baleta je ustvarila 
Tjaša Žalik, komponistka in 

učiteljica predšolske glasbene 
vzgoje, glasbene pripravnice, 
nauka o glasbi ter solfeggia v 
murskosoboški glasbeni šoli. 
Baleta je z glasbo spremljal 
simfonični orkester glasbene 
šole pod vodstvom dirigentke 
Polone Žohar.

Krstna izvedba baletov 
		  »Cirkus« in »Te vidim« Aleksandra Grah
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Na pobudo doc. dr. Andreja Hozjana 

s Filozofske fakultete Univerze v 

Mariboru ter Pokrajinske in študijske 

knjižnice Murska Sobota je nastala 

razstava o dveh prekmurskih du-

hovnikih in zgodovinarjih.

Razstava knjižnih del Zelka in 
Škafarja prikazuje najpomemb-
nejše dosežke in dela dveh pre-
kmurskih intelektualcev. Dr. 
Ivan Zelko, rojen v Črenšovcih, 
je bil duhovnik in prvi po-
membni znanstveni raziskova-
lec prekmurske zgodovine. Izdal 
je številne prispevke in napisal 

več samostojnih publikacij. Za 
njegovi najpomembnejši deli šte-
jeta »Gospodarska in družbena 
struktura turniške pražupnije po 
letu 1381« in »Prekmurje do leta 
1500«. Ivan Škafar, duhovnik in 
pomemben raziskovalec prek-
murske zgodovine, je bil rojen v 
Beltincih. Njegovo najpomemb-
nejše slovstvenozgodovinsko 
delo predstavlja »Bibliografija 
prekmurskih tiskov od 1715 
do 1919«. Delo je nastalo kot 
rezultat dolgoletnega zbiranja 
prekmurskih tiskov in molitve-
nikov v naši pokrajini, vendar 
Škafar oddane rokopisne diser-
tacije ni nikoli zagovarjal in zato 
tudi ni doktoriral. »Bila sta dva 
izmed tisočih prekmurskih fan-
tičev, ki sta za razliko od drugih 
svojo usodo prenesla v miselni 

svet duhovnosti, učenja, študija 
in duhovniškega poklicanja ter 
znanosti. Lotila sta se težke za-
deve. Lotila sta se starejše, sre-
dnjeveške in novoveške zgodovi-
ne Prekmurja ter ji ostala zvesta 
do smrti,« je ob odprtju razstave 
dejal dr. Hozjan. Avtor razstave 
knjižnih del obeh zgodovinar-
jev, ki obsega okrog 80 enot, je 
Andrej Pavlič, razstavo plakatov 
so pripravili člani Art Vizije iz 
Črenšovcev, bibliografijo pa je 
uredil mag. Franc Kuzmič.

Razstava ob 100-letnicah 
		  Ivana Zelka in Ivana Škafarja Aleksandra Grah

Risani junaki – Zvitorepec, Trdonja in 

Lakotnik – največjega slovenskega 

striparja Mikija Mustra so se pred-

stavili v knjižnici. 

Znanstveno-raziskovalno zdru-
ženje za umetnost, kulturno-
-izobraževalne programe in 
tehnologijo EPeKa, Strip.art.
nica Buch ter Pokrajinska in štu-
dijska knjižnica Murska Sobota 
so 10. maja odprli razstavo stri-
pov Mikija Mustra, ki je svoja 
dela predstavil v rojstni Murski 
Soboti. Miki Muster se je rodil 
22. novembra 1925 v Murski 
Soboti, zgodnje otroštvo preživel 

v Krmelju in kasneje v Ljubljani, 
kjer je na Akademiji za likovno 
umetnost končal študij kiparstva. 
Mustrova ustvarjalna pot se je 
začela v času, ki stripu niso bili 
najbolj naklonjeni, a mu je klub 
temu uspelo ustvariti legendarne 
stripovske like. Danes se ga mar-
sikdo spomni kot avtorja stri-
pov o Zvitorepcu, Lakotniku in 
Trdonji, ki predstavljajo del dol-
ge tradicije počlovečenih živali, s 
katerimi so se radi identificirali 
bralci, poleg tega pa je tudi avtor 
mnogih animacij in animiranih 
reklamnih spotov. Mikija Mustra 
na odprtju razstave žal ni bilo, je 
pa zato nekaj besed v njegovem 
imenu povedal Aleksander Buch, 
lastnik Strip.Art.nice: »Miki 
Muster na nobeni razstavi ne 
pozabi omeniti svojega kraja, po-
leg tega pa vedno rad reče, da ga 
je voda prinesla, kajti v letih po 
njegovem rojstvu je bila v Murski 

Soboti velika povodenj in so se 
ljudje s čolni vozili.« Buch je 
še omenil, da je trenutno v iz-
hajanju nova zbirka stripovskih 
dogodivščin Zvitorepca, Trdonje 
in Lakotnika, ki prestavlja popol-
noma nov, integralen in krono-
loško urejen ponatis stripovskega 
opusa velikana slovenskega stripa 
Mikija Mustra. Gre za izdajo, ki 
bo za razliko od vseh dosedanjih 
celovita in bo obsegala enajst 
knjig v trdi vezavi, s popolnoma 
novimi naslovnicami, za zdaj pa 
je izšlo sedem knjig. Po Buchovih 
besedah je Muster za novo zbir-
ko izrisal enajst novih naslovnic 
ter tudi vse doslej manjkajoče in 
ponarejene naslovnice – gre torej 
za 26 novih del. »Miki Muster je 
pri svojih 85-ih letih zelo deja-
ven in dokazuje, da je še zmeraj 
mojster svojega poklica,« je še 
povedal Buch.

Mustrovi junaki 
		  so se ustavili v knjižnici Aleksandra Grah
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Gledališka skupina Kulturno-

umetniškega društva Štefan Kovač 

Murska Sobota že od aprila nastopa 

s predstavo Woodyja Allena »Bog«.

Kot je v pogovoru za Soboške 
novine povedal režiser Gorazd 
Žilavec, je predstavo igralcem 
predstavil že lansko jesen. Takrat 
so nekateri predlog navdušeno 
pozdravili, saj bi se radi lotili 

tako »odštekanega« avtorja, kot 
je Woody Allen, drugi, pred-
vsem starejši, pa so le dvomljivo 
zmigovali z glavo, odziv opisuje 
Žilavec, ki je besedilo naposled le 
prinesel do gledališčnikov in jim 
ga dal v razmislek. Že v januarju 
so začeli z vajami, premiero pa so 
imeli 17. aprila.
Gledališko ekipo so za tokratno 
predstavo morali povečati, zato 

so na svoj račun prišli tudi igral-
ci, ki so pri prejšnjem projektu, 
predstavi »220neVoltof«, ostali 
»na suhem«. Na odru so tokrat 
Malvina Bernjak, Jože Brunec, 
Barbara Čarni, Klara Draković, 
Peter Jadrič, Edvard Jakšič, 
Mateja Kerčmar Donko, Berta 
Kološa, Matej Mertük, Nenad 
Perić, Sandra Pörš, Milivoj Roš, 
Lučka Rožman, Romeo Varga 
in Janez Žilavec. Scenografijo je 
uredil Izidor Zadravec, koreogra-
fijo pa Darko Vrebac.
Gorazd Žilavec je izvirno igro 
nekoliko prilagodil. Od prvotnih 
28 vlog jih je ostalo dvanajst, 
zato je tudi igra nekoliko poe-
nostavljena. »Upam, da s tem ni 
ničesar izgubila – črtal sem pred-
vsem dele, ki so nekoliko manj 
razumljivi v našem kulturno-ver-
skem prostoru; Woody si v origi-
nalu radikalneje 'sposodi' Žide, 

pa črnce, pa ameriško zgodovino, 
njihove pisatelje,« pove Gorazd, 
ki ga žaljenje Židov in črncev 
ne zanima. Kot pove, je vzel le 
dobro, »odštekano in mestoma 
do konca lucidno Woodyjevo 
zgodbo«, izpustil pa hece, ki 
Slovencem in Prekmurcem niso 
ravno blizu.
Režiser in igralec ob tem pri-
stavi, da je vesel in ponosen, da 
imamo v Murski Soboti tako 
kakovostne, nadarjene in zagre-
te ljubiteljske igralce. Veseli se 
že naslednjega projekta z njimi, 
a kot pravi, se to ne bo zgodilo 
tako kmalu. »Prepričan sem, da 
je pred novo predstavo še dolgo 
življenje in da nas čaka še nema-
lo ponovitev tudi po Sloveniji,« 
zatrdi Žilavec, ki je obljubil, da 
se bo njihov »Bog« Prekmurcem 
prikazal zopet v jesen – sami pa 
naj bomo pozorni kje in kdaj.

Murskosoboški gledališčniki 
		  vam pokažejo boga Špela Horvat
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Črno-belim je uspelo doseči, kar so 

navijači čakali že vse od leta 1998: 

Mura bo ponovno nastopila v Evropi! 

V evropskem tekmovanju v prvem 

delu kvalifikacij tokrat ne bo nosilka, 

na njeni klopi pa bo tudi v prihodnji 

sezoni sedel eden tvorcev uspeha, 

trener Ante Šimundža.

Za navijači Mure so dolgi tedni 
negotovosti in ugibanj. Najprej 
so čakali, ali se bo Muri uspe-
lo uvrstiti na mesto, ki vodi v 
Evropo, nato na tekmovalno 
licenco in na koncu čakali še 
odgovor na vprašanje, kdo bo 
moštvo vodil v prihodnji sezoni.
Zadnji krog Prve lige je prinesel 
pravo dramo, kjer so na kon-
cu krajšo potegnili nogometaši 
Kopra, medtem ko so se mu-
raši veselili uvrstitve v Evropo. 
Šimundževi varovanci so za no-
gometaši z Obale pred zadnjim 
krogom zaostajali za točko, zato 
so za uvrstitev v Evropo potre-
bovali zmago nad Celjem, med-
tem ko Koprčani ne bi smeli 
slaviti v Mariboru. Črno-beli so 
svoje delo opravili z odliko in 
zmagali s 3:0, potrebovali pa so 
tudi nekaj pomoči boginje sreče 
Fortune. Slednja jim je priskočila 
na pomoč tik ob koncu srečanja 
v Ljudskem vrtu, ko so domači 
proti Kopru izenačili in Muri 
omogočili nastop v evropskih 
pokalih.
A kljub vsemu še ni bil čas za pra-
vo veselje, saj je zaradi finančnih 
težav bila vprašljiva pridobitev 
licence, kar bi Muro, ob neugo-
dnem razpletu, pahnilo v prepad. 

Toda na srečo tistih, ki stiskajo 
pesti za fante s Fazanerije, se to 
ni zgodilo. Mura je namreč ob 
pomoči lokalne skupnosti uspela 
priti do prepotrebnih finančnih 
sredstev in pridobila licenco tudi 
za prihodnjo sezono. Potem ko je 
zeleno luč za nastopanje v Evropi 
dala še Uefa, je postalo jasno, da 
bodo črno-beli prvič po štirinaj-
stih letih ponovno nastopili v 
evropskih pokalih. Vodstvo klu-
ba je za tekme v Evropi prijavilo 
stadion v Lendavi, saj Fazanerija 
za zdaj ne ustreza vsem kriteri-
jem, toda predsednik Topič še 
vedno verjame, da bi evropske 
tekme ob pravočasni odpravi 
pomanjkljivosti vseeno lahko 
odigrali v Murski Soboti.
V tednu po zaključeni redakciji 
Soboških novin bi črno-beli mo-
rali začeti s pripravami na novo 
sezono, ena najpomembnejših 
odločitev Mure pa je zagotovo 
ta, da Ante Šimundža ostaja v 
Murski Soboti. Kot je povedal 
športni direktor Igor Celec, so 
z mariborskim strokovnjakom 
našli skupni jezik in tvorec le-
tošnjih uspehov bo svoje delo v 
Prekmurju nadaljeval vsaj še eno 
leto. Točna sestava igralskega ka-
dra še ni znana, največ zanimanja 

pa je trenutno za prvega strelca 
ekipe Nusmirja Fajića, ki si ga 
želijo nekateri slovenski in tudi 
tuji klubi. 
Ob vsem tem velja omeniti, da 
je na Fazaneriji v začetku junija 
potekal tretji mednarodni turnir 
Radenska Open, ki ga je organi-
ziral ŠD NŠ Mura 05. V Murski 
Soboti se je za žogo podilo okrog 
1200 mladih nogometašev, ki jih 
je s svojim obiskom presenetil 
kar selektor članske izbrane vrste 
Slaviša Stojanović.

Mura v Evropo,  
		  Šimundža trener tudi v prihodnje Smiljan Kuhar



36 | junij 2012

ŠPORT

Na športnih igriščih Bonifike v 
Kopru so na 12. slovenskih letnih 
igrah šolarjev med 14 občinami 
s 341 tekmovalci zmagali mladi 
športniki Kopra (355 točk) pred 
Celjani (330) in Domžalami 
(305). Mladi športniki Mestne 
občine Murska Sobota so osvo-
jili šesto mesto, zbrali pa so 230 
točk. Najbolje se je odrezala te-
niška igralka Iva Gabor, ki je v 
tenisu zasedla prvo mesto. Med 
atleti so se posebej izkazali Nino 

Celec, ki je kljub poškodbi bil 
drugi v skoku v daljino, druga je 
bila tudi ženska štafeta 4 x 100 
metrov, za katero so tekle Tami 
Ščančar, Ria Grof, Doroteja 
Osojnik in Miša Horvat. Med 
atleti si je Žan Kavaš v teku na 
1000 metrov pritekel bronasto 
odličje. Odbojkarice Murske 
Sobote so v tekmi za sedmo 
mesto premagale Domžale z re-
zultatom 25:19. Nogometaši so 
po nesrečnem uvodnem porazu 

z Mariborom z 1:2 v tekmi za 
osmo mesto premagali Šentilj s 
5:0. Prihodnje leto bodo 13. slo-

venske letne športne igre šolarjev 
v Novem mestu. 

12. slovenske letne 
		  igre šolarjev v Kopru Stanko Kerčmar

Minuli vikend sta v Radovljici pote-

kala državno tekmovanje v modernih 

tekmovalnih plesih ter razglasitev 

najboljših tekmovalcev pokalnega 

turnirja. Tekmovanja so se pod vod-

stvom Nine Fras udeležili tudi ple-

salci Plesnega kluba Urška Murska 

Sobota.

V Radovljici se je zbralo veliko 
plesalcev, ki so kljub najprej vro-
čemu sobotnemu dnevu, ki mu 
je sledila mrzla nedelja, dosegli 
izvrstne rezultate.
»Rezultati so plod skupnega in 
marljivega dela. Zelo sem pono-
sna na vas,« je svojim tekmoval-
cem povedala Nina Fras, pri tem 
pa nikakor ni mogla skriti pozi-
tivnega presenečanja ob njihovih 
dosežkih. 
In nekaj najboljših rezultatov:
Državno prvenstvo: rezultati sku-
pin: Produkcija 101 Dalmatinec, 
2. mesto; Disco Pupe, 3. mesto; 

Disco Sisters, 4. mesto; Disco 
Snežinke, 4. mesto; Disco Pike, 
5. mesto; Disco Boom, 8. me-
sto; rezultati dvojic: Niki Sever 
in Katarina Šebok – hip hop, 4. 
mesto (učitelj Uroš Sihur); Maša 
Maučec in Lea Marinič – disco 
dance, 4. mesto; Tiffany Pilhar 
in Tjaša Porle – disco dance, 5. 
mesto; rezultati solo tekmovalcev: 
Veronika Heric – freestyle, 3. me-
sto; Jaka Slekovec – hip hop, 3. 
mesto (učiteljica Blažka Majer); 
Lana Tivadar – disco dance, 4. 
mesto; Nadja Pitz Durič – disco 
dance, 6. mesto; Erik Makoter 

– break dance, 7. mesto (učitelj 
Naser Gutić - Naki).
Finale pokalnega turnirja: re-
zultati dvojic: Niki Sever – duo 
disco, 2. mesto; rezultati solo tek-
movalcev: Lana Tivadar – disco 
dance, 2. mesto; Jaka Slekovec 
– hip hop, 2. mesto; Veronika 
Heric – disco freestyle, 3. mesto.
Rezultati so odlični, a tekmovalci 
na lovorikah ne počivajo, saj so 
že začeli s pripravami na evrop-
ska in svetovna tekmovanja, ki 
jih čakajo v prihajajočih mesecih.

Plesalci Plesne šole Urška 
		  strmo po stopnicah navzgor Suzana Tivadar
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V petek, 18. maja, popoldne je v pro-

storih športne dvorane OŠ I Murska 

Sobota potekala zaključna prireditev 

športnega programa »Zlati sonček«, 

ki so ga v soorganizaciji pripravili 

Vrtec Murska Sobota, Zavod za turi-

zem, kulturo in šport Murska Sobota 

ter Športna zveza Murska Sobota.

Za otvoritev prireditve so poskr-
bele učenke, ki trenirajo ritmič-
no gimnastiko pod vodstvom 
Anice Djordjević, nato pa še 

otroški pevski zborček, ki ga vodi 
Martina Novak. Kot animator je 
prireditev vodil Ambrož Pušnik, 
predstavilo pa se je 160 otrok iz 
murskosoboških vrtcev. Sledila 
je še plesna točka pod vodstvom 
vzgojiteljice Maje Rodinger, na 
kateri so zaplesali vsi otroci, ki 
so sodelovali na zaključni prire-
ditvi. Na koncu sta športnik in 
športnica Pomurja 2011, Boštjan 
Maček in Tanja Vrabel, podelila 
male modre medalje otrokom, 
ki so uspešno končali omenjeni 
športni program.

Zaključna prireditev športnega programa 
		  »Zlati sonček 2012« Goran Gutalj

Čeprav se število aktivnih udele-

žencev tega edinstvenega teka v 

Pomurju v zadnjih letih zmanjšuje, 

sporočilnost prireditve ostaja enaka: 

tudi zdravniki in drugi zaposleni v 

zdravstvu ne le opozarjajo na po-

men gibanja kot eno temeljnih oblik 

zdravega načina življenja, pač pa so 

pri tem aktivno udeleženi.

Prekmurski zdravniki, sicer te-
kaški zanesenjaki – Vlasta Petric, 
mag. Alojz Horvat, dr. Mitja 
Lainščak in Leon Lang, so bili 
tudi letos ključni pri organizaciji 
in izvedbi teka, ki se ga je skupaj 
udeležilo 21 zdravnikov in zapo-
slenih v zdravstvu.  
Po skupnem startu na atletskem 
stadionu pri OŠ I so se podali 
na krožno progo po mestnem 
parku: moški na 6,7 in ženske 
na 4,5 kilometra. Pri slednjih 
sta bili najhitrejši domačinki 
– Vlasta Štrumbej pred Vlasto 
Petric, obe iz Splošne bolnišnice 
Murska Sobota, tretja pa je bila 
zobozdravnica Marta Škapin iz 
Celja. 
Med zdravniki je bil po lanskem 
premoru tudi letos absolutno 
najhitrejši Lenarčan Aleksander 
Šosterič, drugi je bil lanski zma-
govalec mag. Alojz Horvat, pul-
molog zasebnik z ambulanto 
v Murski Soboti. Tudi tretji je 
bil domačin, rojeni Sobočanec 
dr. Mitja Lainščak, zadnjih ne-
kaj let kot kardiolog zaposlen 
v bolnišnici na Golniku. Od 
Prekmurcev sta tekla tudi Leon 

Lang, zdravnik zasebnik splošne 
medicine z ambulanto v Murski 
Soboti, ki je bil absolutno osmi, 
mesto za njim pa se je uvrstil 
Iztok Štrumbelj (Mikrobiološki 
laboratorij Zavoda za zdravstve-
no varstvo Murska Sobota). V 
svojih starostnih skupinah je 
večina njih posegla po najvišjih 
uvrstitvah. V konkurenci zdra-
vstvenih sodelavcev in študentov 
je letos ponovno tekel neumorni 
Vinko Pajnhart iz Kroga. 
Domačini se torej niso izkazali 
samo kot prizadevni organizator-
ji in dobri gostitelji, pač pa tudi 
kot odlični tekmovalci. To potr-
juje njihov ekipni uspeh, saj je 

bila ekipa Počasni (Vlasta Petric, 
dr. Mitja Lainščak in »sposojeni« 
Aleksander Šosterič) med štirimi 
ekipami prepričljivo najboljša, 
Team Turbo Tropovci, za katere-
ga so tekli Vlasta Štrumbelj, mag. 
Alojz Horvat in Leon Lang, pa je 
bil drugi.

Foto: Jure Zauneker

12. prekmurski 
		  zdravniški tek Geza Grabar
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POVABILO K VPISU ABONMA JA 
V SEZONI 2012/13 ZA NOVE ABONETE

Nove abonente bomo vpisovali pri blagajni Gledališča Park  od 26. do 29. junija 2012 od 
14. do 17. ure. Izbirate lahko med dvema abonmajema: 

ABONMA DRAMA/KOMEDIJA  
Vanj bo vključenih 6 predstav različnih žanrov - drama, komedija, mešani žanri. Namenjen 
je radovedni publiki, ki jo zanima gledališče v vsej svoji raznolikosti, prodornosti, inova-
tivnosti in angažiranosti.

ABONMA KOMEDIJA
Obsegal bo 6 predstav, ki so žanrsko podpisane kot komedija. Namenjen je publiki, ki jo 
zanima, kako gledališče razmišlja  skozi prizmo komičnega. 
Predstave se bodo v obeh primerih odvile enkrat mesečno, v času od oktobra 2012 do 
marca/aprila 2013.  

CENA ABONMAJA
80 EUR, 72 EUR - upokojenci, dijaki, študenti: Za dijake in študente, ki so člani Kluba 
prekmurskih študentov  62 EUR. Cene vstopnic v prosti prodaji: 18 EUR, 16 EUR - upo-
kojenci, dijaki, študent

PROGRAM ABONMAJA DRAMA/KOMEDIJA  2012/13
Izbrali smo polovico abonmajskih predstav, ki se bodo zvrstile od oktobra do decembra 
2012. Med njimi je predstava, ki bo pomenila presežek vsega gledališkega dogajanja v 
našem mestu doslej, saj prihajata na soboški oder gledališki legendi svetovnega slovesa 
Victoria Chaplin (hči Charlesa Chaplina) in Jean-Baptiste Thiérée. Predstave, ki bodo 
gostovale v letu 2013, bomo izbrali iz nove sezone 2012/13.

OKTOBER 2012
Choderlos de Laclos, Christopher Hampton: NEVARNA RAZMERJA - SNG  Drama MARIBOR 
/ drama o erotičnih intrigah
Režija : Aleksander Popovski. Igrajo: Nataša Matjašec Rošker, Ksenja Mišič, Barbara 
Ribnikar, Branko Jordan, Milada Kalezić, Eva Kraš, Maša Židanik, Matevž Biber.

NOVEMBER 2012 - EPK MARIBOR 2012
- projekt Oder med nebom in zemljo
Victoria Chaplin in Jean-Baptist Thiérrée: NEVIDNI CIRKUS (Le Cirque Invisible)- Francija 
/ cirkuško-gledališka predstava

DECEMBER 2012
Matjaž Zupančič: PADEC EVROPE SNG - Drama LJUBLJANA - ironični pogled na sodobno 
družbo
Režija: Matjaž Zupančič. Igrajo: Aleš Valič k.g. Zvezdana Mlakar, Branko Šturbej,  Bojan 
Emeršič, Polona Juh, Maša Derganc, Gorazd Logar, Valter Dragan, Vito Weis k.g, Rok Vihar.

PROGRAM ABONMAJA KOMEDIJA  2012/13 
Izbrali smo polovico abonmajskih predstav, ki se bodo zvrstile od oktobra do decembra 
2012. Med njimi je predstava, ki bo pomenila presežek vsega gledališkega dogajanja v 
našem mestu doslej, saj prihajata na soboški oder gledališki legendi svetovnega slovesa 
Victoria Chaplin (hči Charlesa Chaplina) in Jean-Baptiste Thiérée. Komedije, ki bodo 
gostovale v letu 2013, bomo izbrali iz nove sezone 2012/13. 

OKTOBER 2012
po besedilu Dušana Kovačevića Balkanski špijon: BALKANSKA ŠPIJONKA -  Špas teater 
Mengeš  
Režija: Mustafa Nadarević. Igrajo: Ksenija Mišič, Mustafa Nadarević, Branko Šturbej, Aleš 
Valič, Vesna Vončina.

NOVEMBER 2012 - EPK MARIBOR 2012
- projekt Oder med nebom in zemljo
Victoria Chaplin in Jean-Baptist Thiérrée: NEVIDNI CIRKUS (Le Cirque Invisible)- Francija 
/ cirkuško-gledališka predstava

DECEMBER 2012
David Mamet: NOVEMBER, SNG Drama LJUBLJANA - strupena farsa o najvišji politiki 
Režija: Matjaž upančič. Igrajo: Matjaž Tribušon, Uroš Fürst, Jurij Zrnec,  Alida Bevk, Andrej 
Nahtigal.

VEČ INFORMACIJ  
PRI BLAGAJNI GLEDALIŠČA PARK MURSKA SOBOTA.

AKTIVNOSTI
NA VODI, OB VODI
V MESTNI OBČINI MURSKA SOBOTA

ŠPORTNA ZVEZA
MURSKA SOBOTA

KAJAK KANU KLUB MURA KROG
Program Vadba za vse kategorije na reki Muri, rekreativna in 

tekmovalna dejavnost s kajaki in kanuji.
 Vožnja z gumijastimi čolni
 Prostor za piknike
Prireditve 30. 6. 2012: »Mura 2012« pri kroškem brodu
 18. 7. 2012: Vlečenje vrvi čez reko Muro: 

Prekmurci - Prleki
Lokacija Klubski prostori pri kroškem brodu v Krogu, ki so 

primerni tudi za piknike.
 V letu 2012 predviden program dela na mirni vodi 

- Gramoznica v Krogu.
Info Štefan Varga
 GSM: 031 666 230
 E-pošta: stefan.varga@telemach.net
 Spletna stran: http://www.voznjapomuri.com/

ŠPORTNO DRUŠTVO BAKOVCI
Program Društvo se ukvarja z rekreacijskim in tekmovalnim 

programom v kajaku in kanuju.
 V vadbo vključujejo vse kategorije - program na 

mirni in divji vodi.
 Spust po reki Muri z gumijastimi čolni.
Prireditve 9. 6. 2012 ob 10. uri: 6. mednarodne policijske 

igre na vodi, ŠRC Bakovci
 21. 7. 2012 ob 11. uri: Voda za vedno - Slovenske 

reke, Gornja Radgona - Bakovci
 21. 7. 2012 ob 14. uri: 17. Igre na vodi , ŠRC 

Bakovci
 Rekreativni spust po reki Muri pod okriljem 

Kajakaške zveze Slovenije.
Lokacija Gramoznica pri M.Soboti (rekreacijska in tekmov-

alna dejavnost kajaki in kanuji)
Info Benjamin Sakač
 GSM: 041 340 355
 E-pošta: benjamin.sakac@siol.net
 Miran Vereš (za spust po reki Muri)
 GSM: 041 380 268
 E-pošta: spustpomuri@gmail.com
 Spletna stran: www.spustpomuri.com

KLUB JADRALCEV NA DESKI ŠTRK MURSKA SOBOTA
Program Jadranje na deski
 Izposoja jadralnih desk
Lokacija Gramoznica pri M.Soboti
Info Alojz Grmič
 GSM: 041 716 588

ŠPORTNO DRUŠTVO PRIJATELJEV
RIBIŠTVA IN KAJAKAŠTVA KROG
Program Ribolov v ribniku Kanu Krog
 Ponudba piknikov ob ribniku
Prireditve Tekmovalni program ob sobotah
Lokacija Ribnik KANU ob cesti, ki vodi proti kroškemu 

brodu.
Info Koloman Horvat
 GSM: 031 311 156
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Po videnem v športni dvorani tre-

tje osnovne šole, kjer so se pred 

več kot 300 obiskovalci prvič v tej 

obliki širši javnosti, zlasti pa svojim 

staršem in zainteresirani javnosti 

predstavili najmlajši, ki obiskujejo 

gimnastični vrtec, deklice in deč-

ki gimnastične sekcije ter deklice 

ritmične gimnastike – skupaj jih je 

bilo več kot sto, je skoraj neverjetno, 

kakšno pomembno poslanstvo na 

področju te plemenite športne pa-

noge izvaja njihova krovna organiza-

cija – Društvo za športno rekreacijo 

Murska Sobota.

V okviru društva delujejo tri 
gimnastične sekcije –predšolski 
otroci od tretjega do šestega leta 
starosti, športna gimnastika in 
ritmična gimnastika. 
Gotovo ni odveč omeniti, da ima 
ritmična gimnastika pod vode-
njem športne pedagoginje Anice 
Djordjevič v društvu daljšo tra-
dicijo in za sabo, vedno znova, 
zelo uspešno delo. Športna gim-
nastika, ki je bila paradna disci-
plina predhodnikov sedanjega 
društva, Sokolskega društva in 
TVD Partizan, je obudila svo-
je aktivnosti pred sedmimi leti. 
Mentorici sta Danijel Štraus, ki 
trikrat tedensko mlade priha-
ja trenirat iz Šentilja, in Milica 
Menart, sedanja predsednica 
društva.
Oba pri svojem delu dajeta zlasti 
poudarek na gimnastičnem vrt-
cu ter s svojim vztrajnim delom 
vedno znova navdušujeta otroke 
in njihove starše. Slednjim, ka-
kor tudi drugim obiskovalcem, je 
bilo na predstavitveni prireditvi 
tako iz prve roke prikazano, kaj 
najmlajši zmorejo. 
Pri delu z otroki se še kako opi-
rata na strokovna dognanja, po 
katerih izhaja, da razvoj gibalnih 
spretnosti najbolj strmo narašča 

do šestega leta starosti, saj so 
otroci v tem obdobju najbolj do-
jemljivi za sprejem raznovrstnih 
gibalnih informacij. Štraus in 
Menartova pri svojem delu daje-
ta velik poudarek zlasti na razvoj 
temeljnih sposobnosti koordi-
nacije, kar dosegata z naravnimi 
oblikami gibanja, kot so različne 
oblike hoje, teki, skoki, posko-
ki, plezanja, lazenja, valjanja, 
visenja, kotaljenja, hoje po vseh 
štirih naprej, nazaj, v stran, ki se 
izvajajo tudi ob uporabi različ-
nih vadbenih rekvizitov, primer-
nih za najmlajše. Vse to otroku 
omogoča lahkotno in usklajeno 
gibanje, saj je športna gimnastika 
osnovni šport, ki razvija te spre-
tnosti in osebnost otrok, ter nudi 
izhodišče za ukvarjanje z drugimi 
športi in življenje na višji ravni. 
Kot nam je pojasnil prizadevni 
tajnik društva in član izvršnega 
odbora Športne unije Slovenije 
Jože Stvarnik, vadba poteka v 
zgradbi, ki jo še vedno pozna-
mo pod imenom Partizan, v 
Mladinski ulici. Pred nedavnim 
je prešla z večinskim, 82-odsto-
tnim deležem v last sedanjega 
Društva za športno rekreacijo. 
Skupaj z našo lokalno skupno-
stjo si društvo prizadeva, da bi 

nepremičnina postala last obči-
ne, s katero bi zasnovali nadaljnje 
delo. Društvo za športno rekrea-
cijo si bo z dobrim in zglednim 
sodelovanjem z občino pri za-
gotavljanju strokovnih kadrov 
prizadevalo, da bodo mladi še 
naprej prihajali k športni vadbi z 
veseljem in odhajali z vadbe med 
svoje starše zadovoljni.
Da se je društvo, ki goji tudi 
druge športne panoge v osmih 
sekcijah in skrbi za športno re-
kreacijo vseh kategorij prebi-
valstva po interesni opredelitvi 
posameznikov od najmlajših do 
najstarejših, tistega dne dostojno 
predstavilo, priča tudi priložno-
stna razstava, ki so jo pripravili 
v avli pred telovadnico. To je bil 
zanimiv slikovni prerez razvoja 
društva, ki je temelje delovanja 
postavilo daljnega leta 1920.

Foto: Tomaž Berke

Veličastna 
		  gimnastična akademija Geza Grabar
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CIVILNA ZAŠČITA

V soboto, 2. junija, je bilo v Ljutomeru 

XVIII. regijsko preverjanje usposo-

bljenosti ekip prve pomoči Civilne 

zaščite in Rdečega križa. 

Ekipe so sodelovale v treh kate-
gorijah. Mestna občina Murska 
Sobota je zaradi zdravstvenih 
težav posameznih članov ekip 
sodelovala z eno združeno eki-
po. Kljub pozni združitvi je ekipa 
zasedla prvo mesto v kategoriji 
A in si izborila sodelovanje na 
državnem preverjanju, ki bo v 
oktobru v Ljubljani. Uspeh eki-

pe prve pomoči Civilne zaščite je 
dopolnila še ekipa Območnega 
združenja Rdečega križa Murska 
Sobota z doseženim četrtim 
mestom.
Ekipa prve pomoči CZ Mestne 
občine Murska Sobota je sode-
lovala v sestavi: Tomislav Vrečič, 
Boštjan Štrakl, Darko Knaus, 
Štefan Seretin, Borut Buzeti, 

Jožef Karas, Robert Gyoerek, 
Srečko Jošar in Franc Draskovič.
Ekipa OZ RK Murska Sobota 
je nastopila v sestavi: Santana 
Horvat, Dijana Horvat, Goran 
Horvat, Dejvid Horvat, Mario 
Cener in Dalibor Cener.
Vsem iskrene čestitke!

V slogi je moč Stanislav Wolf

Na pomen varnosti v javnih objektih 

ob nesrečah z redno letno vajo v za-

dnjih letih opozarjajo prav na Srednji 

zdravstveni šoli, kjer imajo dvajset 

oddelkov za štiriletna srednješolska 

programa zdravstvena nega in koz-

metični tehnik ter triletni program 

poklicni bolničar-negovalec. Na šoli 

je 518 dijakov in 45 zaposlenih, v 

času vaje pa je bilo v objektu okrog 

300 ljudi. 

Vaja reševanja je del rednega letne-
ga programa dela šole. Objekt je bil 
zgrajen leta 1973 in je zadnja leta 
v procesu intenzivne prenove, pred 
nekaj leti pa so na zunanjem delu 
objekta postavili tudi kovinske po-
žarne stopnice. Vajo vselej pripra-
vijo proti koncu šolskega leta, ko 
tudi dijaki novinci šolo dodobra 
spoznajo in se navadijo na novo 
okolje. Kot je povedala ravnateljica 
Zlatka Lebar, prav nove generacije 
dijakov vsako leto terjajo, da vajo 
ponavljajo iz leta v leto. 
Vaja je sredi aprila potekala ob 
predpostavki, da je zagorelo v pra-
zni učilnici, iz katere se je vil gost 
in strupen dim. Požar je z dimom 
onemogočil možnost rešitve okrog 
30 dijakov v tem nadstropju po po-
žarnih stopnicah. Gašenje z ročnim 
gasilnikom ni bilo uspešno. Še več, 
učitelj, ki je požar gasil, se je za-
radi toplotnega udara, potem ko 
je odprl vrata goreče učilnice, po-
škodoval. Kljub temu tajništvo še 

obvesti o nesreči, kjer po internem 
razglasu sporočijo naravo nesreče, 
sočasno pa pokličejo na številko 
112. Kmalu zatem se v evakuacijo 
vključi vso osebje iz pritličja, in si-
cer prek glavnega vhoda, vodi pa jo 
osebje, ki je odgovorno za gašenje 
začetnih požarov in izvajanje eva-
kuacije. Pri tem izvedejo tudi druge 
ukrepe za varnost in zdravje ljudi in 
reševalcev: izklopijo električni tok 
in s svetlobnimi kupolami sprostijo 
odvajanje dimnih plinov iz objek-
ta. Hipotetično pride tudi do ne-
katerih drugih ukrepov, da se dim 
ne bi širil po objektu, žal pa pride 
tudi do poškodb in zastrupitev z 
dimnimi plini.
Do prihoda gasilcev iz Murske 
Sobote, ki so v dveh ekipah poskr-
beli za gašenje požara in reševanje 
ljudi z avtolestvijo, gasilci doma-
čega društva PGD Rakičan pa so 
vstopili v objekt ter rešili ponesre-
čence s stopnišča in šolskega ho-
dnika v pritličju – oboji so kajpak 
imeli primerno osebno zaščitno 
opremo z zaščitnimi maskami in 
dihalnimi aparati, je učiteljica ra-
zreda, ki je ostal ujet v nadstropju, 
preprečila širjenje dima v njihovo 
učilnico z zatesnitvijo vrat s priroč-
nimi mokrimi krpami. Pri odpr-
tem oknu je opozarjala na kraj, kjer 
je ujeta z učenci. 
Po evakuaciji so učitelji preverili 
število dijakov, enako po uspešnem 
reševanju preverijo tudi osebje, ki 
je bilo odgovorno za gašenje in 

evakuacijo. Ekipa prve medicin-
ske pomoči šole je poškodovanim 
osebam nudila nujno prvo pomoč. 
Kot ocenjuje ravnateljica in vod-
ja vaje Lebarjeva, je tudi letošnja 
vaja – ustrezen elaborat kot nujni 
učni pripomoček pri tovrstnih ak-
tivnostih je pripravilo vodstvo šole 
skupaj z odgovornim podjetjem za 
varstvo in zdravje pri delu, je vaja 
letos uspela v popolnosti, odpra-
vljene pa so bile tudi številne po-
manjkljivosti iz prejšnjih let. Dijaki 
in osebje na šoli so pravila zapušča-
nja objekta upoštevali zelo vestno, 
k vaji pa so pristopili zelo resno in 
odgovorno. Vsekakor bodo s tovr-
stnimi vajami z različnimi vrstami 
nesreč nadaljevali tudi v prihodnje. 
Tembolj, ker na šolo prihajajo ve-
dno nove generacije učencev, ki 
simulacije nevarnih dogodkov, po-
sledično povezanih z reševanjem, v 
večini primerov še niso doživeli. Je 
pa res, še opozarja Lebarjeva, da so 
okoliščine reševanja ob vaji povsem 
nekaj drugega kot ob pravih nesre-
čah. Prav s simulacijami se skušajo 
tem pogojem kar najbolj približati. 
Med številnimi odgovornimi za 
reševanje na šoli so si vajo ogleda-
li tudi vodstvo GZ MO Murska 
Sobota, požarni inšpektor oziro-
ma vodja murskosoboške izposta-
ve Inšpektorata RS za varstvo pred 
naravnimi in drugimi nesrečami 
Bojan Farič ter tudi številni na-
ključni mimoidoči.

Vaja evakuacije na 
		   Srednji zdravstveni šoli Geza Grabar
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GASILCI

Predsednik države Danilo Türk je 

nedavno z visokim državnim odli-

kovanjem odlikoval Ernesta Eöryja, 

dolgoletnega predsednika Gasilske 

zveze Slovenije, ki je sedaj njen 

častni predsednik. Še vedno pa je 

aktualni predsednik Gasilskega dru-

štva Murska Sobota.  

Kot je zapisano v obsežni obra-
zložitvi, je naš občan odlikovanje 
prejel za dolgoletno, predano in 
uspešno vodenje organizacije slo-
venskih gasilcev. V svojem vse-
stranskem delu se je izkazal in pu-
stil neizbrisno sled tudi na številnih 
drugih področjih.  
Kot je znano, je odlikovanec skoraj 
dve desetletji vodil GZS in moč-
no zaznamoval to slovensko naj-

starejšo prostovoljno organizacijo. 
»Skupaj s sodelavci je znal povezati 
in obogatiti najboljše iz dolge in 
uspešne tradicije slovenskega ga-
silstva z novimi znanji, tehnologi-
jami in novo miselnostjo, kakršno 
zahteva sedanji čas. Posebej se je 
zavzemal za množično vključeva-
nje v gasilsko organizacijo, zlasti 
mladih in žena, ter za uspešno iz-
obraževanje in usposabljanje gasil-
cev. V vseh letih si je prizadeval za 
izboljšanje materialnega položaja 
prostovoljnih gasilcev, sodeloval 
in podpiral je dejavnosti in širitev 
poklicnih gasilskih organizacij,« je 
bilo med drugim zapisano v ob-
razložitvi, enako pa izpostavljeno 
tudi, da so prav v času njegovega 
vodenja gasilci v številnih društvih 
prevzeli še splošne naloge Civilne 
zaščite ter postali največja in naj-
močnejša organizirana sila za za-
ščito in reševanje v državi, ki ni 

sposobna ukrepati le ob požarih, 
pač pa tudi ob drugih nesrečah. 
V času, ko je vodil osrednjo slo-
vensko gasilsko organizacijo, je 
ta pridobila velik ugled in veljavo 
tudi na mednarodnem področju. 
»Njegove dejavne vloge ni mogoče 
spregledati niti pri oblikovanju in 
uveljavljanju politike Republike 
Slovenije do narodnostnih manj-
šin. Bil je pobudnik sodelovanja 
med manjšinami sosednjih društev 
in eden pobudnikov za ustanovitev 
Samoupravne interesne skupnosti 
madžarske narodnosti v Sloveniji,« 
so še poudarki iz obrazložitve, ki jo 
zaključuje misel, da celotno delo 
Ernesta Eöryja govori o izjemno 
dejavnem in družbeno zavzetem 
človeku, ki si prizadeva za pleme-
nite medčloveške odnose, ki jim 
je pripravljen nameniti vse svoje 
znanje, energijo in nešteto ur svo-
jega časa.

Ernest Eöry iz Murske Sobote prejel 
		  Zlati red za zasluge Geza Grabar



42 | junij 2012

Rešitev križanke iz prejšnje številke vodoravno: 
TRIPOLIS, REZIDENCA, ATOL, POET, DOTOK, NA, IRO, AKBAR, CIPERLE, 
MNOGOKOTNIK, STOTAK, LEDENO VINO, UB, CO, JV, LEVAK, NIKA MULEC, 
ERA, GAL, RANER, KITI, TOLKAČ, RILČKAR, BAN, LOA, ILEANA, BIRETA, 
BOGRAČIADA, OŠTIR, EGILS, MG, MEČ, KART, LIZ, TIČEK, IRIGATOR, UJEC, 
DANIEL, NOROST, ŠAMPIONSTVO, ANDREA.

Glasilo: SOBOŠKE NOVINE izdaja: MESTNI SVET ustanovitelj je Mestna občina 

MURSKA SOBOTA, Kardoševa 2, 9000 Murska Sobota

Člani izdajateljskega odbora: izdajateljski odbor še ni imenovan

Naslovnica: Pohod mestnih četrti, Geza Grabar

Odgovorna urednica: VIDA LUKAČ

Jezikovni pregled: RAJKO MARINIČ

Oblikovna zasnova: INQUA, d. o. o.

Grafična priprava in tisk: TISKARNA KLAR, ANTON KLAR, s. p.  

Naklada: 7000 izvodov  

SOBOŠKE NOVINE prejemajo gospodinjstva v mestni občini 15. v mesecu, brezplačno.

Prispevke pošljite na: urednistvo.novin@murska-sobota.si

Telefon: 02 525 16 19

NAGRADNA KRIŽANKA

Geslo križanke, svoje ime in priimek ter naslov nam pošljite do  
30. junija 2012 na naslov: Mestna občina Murska Sobota,
Kardoševa 2, 9000 Murska Sobota, s pripisom: Za križanko

Nagrajenec križanke iz prejšnje številke: 
Miro Šavel, 

Štefana Kuharja 7, 9000 Murska Sobota.
Žrebanje je bilo opravljeno v studiu TV IDEA - kanal 10.

Nagrada, ki jo poklanja Turistična agencija Klas, 
je enodnevni izlet iz njihovega aktualnega kataloga po lastni izbiri.



28. junij – 8. september 2012
Trg kulture • Grajsko dvorišče • Gledališče Park

Stefan Milenković (ZDA/I)

Kálmán Balogh in Miklos 
Lukács (H)Ruski kozaki  (RUS)

Aborigin FRANK YAMMA 
(AUS)

Panergy  
steelorchestra (A)

Ballet Folklorico »SANTA 
ANITA« (MEX)

MAK (SLO)

Kandia Kora Sign (GQ, SLO)

Tamara Obrovac & Transhis-
tria ensemble (HR, SLO, I)

Alan Kelly Gang (IRL)

PIHALNI ORKESTER MURSKA 
SOBOTA & HALGATO BAND 
(SLO)JARO z gosti YITRANJKA (CZ)

JAZZ DELAVNICEAVRAM FEFER GROUP (ZDA)

WILDWUCHS (D, SLO)

ARS TANGO (SLO), MARKO 
HATLAK(SLO), STEFAN 
MILENKOVIĆ (ZDA/I)STARI MAČKI (SLO)

MIHAEL GYÖREK KVARTET  
(SLO, FIN, H, UA)

BOSA (BR, A, SLO)
BORIS KOVAČ & LA 
CAMPANELLA (SRB)

KATICE (SLO)

ISTRANBUL (SLO)

DRŽAVNI VOLŽSKI NARODNI  
ZBOR MILOSLAVOVA (RUS)

FAKE ORCHESTRA & JOSEPH 
RAKOTORAHALAHY  
(RM, SLO)

KLARISA JOVANOVIČ & 
DELLA SE GODBA (SLO)

VSAKO NEDELJO DOPOLDAN 
USTVARJALNICE V MESTNEM PARKU

NATURALNA MISTIKA (HR)

DOROJA & FRIENDS 
UNPLUGGED (SLO)

MY FAIR LADY (SLO)

MAK (SLO)
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30. junij - 2. september
Trgu kulture • mestni park

MOJE MESTO  2012

cirkuška predstava POGLEJ N
EBO

TEATER CIZAMO

KABARET GOSPO-
DA LAUREALA

koncert ROMANE KRANJČAN

ulični cirkus MINERVA

EVA ŠKOFIČ MAURER

SI VUPAŠ?
RDEČA KAPICA

DAMJANA GOLAVŠEK

VOLK IN SEDEM KOZLIČKOV

Soboško poletje 2012 - Glasbeno zrcalo sveta



PRIREDITVE IN KONCERTI
sobota, 16.6.2012 ob 9.00 Državni mnogoboj tabornikov Mestni park Murska Sobota

sobota, 16.6.2012 ob 15.00 Kuhanje paprikaša s skupino HAY Lovenjakov dvor Polana pri Murski Soboti

sobota, 16.6.2012 ob 20.30 Prireditev ob 60-letnici taborniškega roda VESELI VETER Gledališče Park Murska Sobota

sobota, 16.6.2012 ob 22.00 koncert meseca: EDO MAAJKA MIKK-Murska Sobota

petek, 22.6 do ponedeljka, 25.6.2012 EPK 2012 - Festival SOBOŠKI DNEVI Različne lokacije v  Murski Soboti

sobota, 23.6.2012 ob 10.00 Proslava ob 130-letnici PGD Murska Sobota Mestni park Murska Sobota

četrtek, 28.6.2012 ob 20.00 EPK 2012 - SOBOŠKO POLETJE:  
otvoritveni koncert PIHALNI ORKESTER MURSKA SOBOTA& HALGATO BAND

Trg kulture Murska Sobota

petek, 29.6.2012 ob 20.00 EPK 2012 - SOBOŠKO POLETJE: 
koncert JARO z gosti YITRANJKA (folklorna skupina), ČEŠKA

Trg kulture Murska Sobota

petek, 29.6.2012 ob 22.00 EPK 2012 - MOJE MESTO 
Ulični cirkus THEAKER VON ZIARNO, Minerva, Avstralija

Trg kulture Murska Sobota

sobota, 30.6.2012 ob 11.00 FOLKLORNA SKUPINA IZ ČEŠKE BTC-City Murska Sobota

sobota, 30.6.2012 Otvoritev prenovljenega športnega centra v Černelavcih Športni center Černelavci

sobota, 30.6.2012 ob 20.00 EPK 2012 - Feri Lainšček 
SPREHAJALIŠČE ZA VRAČANJE, ROMAN V VERZIH, zvočni perfomans

Grajska dvorana Murska Sobota

nedelja, 1.7.2012 ob 10.00 USTVARJALNICE ZA OTROKE V MOJEM MESTU Mestni park Murska Sobota

ponedeljek, 2.7.2012 festival »BiJAZZI Summer Edition/ Independance Jazz Days« Grajska dvorana Murska Sobota, ZKTŠ

torek, 3.7.2012 festival »BiJAZZI Summer Edition/ Independance Jazz Days« Grajska dvorana Murska Sobota, ZKTŠ

sreda, 4.7.2012 ob 20.00 Mladinski plesno-gledališki projekt z 80 nastopajočimi »DIVJA RAST« Gledališče Park Murska Sobota

sreda, 4.7.2012 ob 21.00 EPK 2012 - SOBOŠKO POLETJE koncert AVRAM FEFER GROUP (ZDA) Grajsko dvorišče Murska Sobota

četrtek, 5.7.2012 ob 20.00 EPK 2012 - SOBOŠKO POLETJE koncert »ZGODBA O TANGU«, ARS TANGO (Slo) 
STEFAN MILENKOVIĆ (Srb), MARKO HATLAK (Slo)

Gledališče Park Murska Sobota

petek, 6.7.2012 ob 21.00 EPK 2012 - SOBOŠKO POLETJE koncert: STARI MAČKI (Slo) Trg kulture Murska Sobota

sobota, 7.7.2012 ob 10.00 EPK 2012 - SOBOŠKO POLETJE 
cirkuška predstava POGLEJ NEBO, KAM HRAM (Hrvaška)

Trg kulture Murska Sobota

nedelja, 8.7.2012 ob 10.00 USTVARJALNICE ZA OTROKE V MOJEM MESTU Mestni park Murska Sobota

četrtek, 12.7.2012 ob 21.00 EPK 2012 - SOBOŠKO POLETJE 
koncert MIHAEL GYŐREK KVARTET (Slo, Fin, Hun, Ukr)

Grajsko dvorišče Murska Sobota

petek, 13.7.2012 ob 21.00 EPK 2012 - SOBOŠKO POLETJE koncert BOSA (Slo, Brazilija, Avstrija) Trg kulture Murska Sobota

sobota, 14.7.2012 ob 10.00 EPK 2012 - MOJE MESTO koncert ROMANA KRANJČAN Trg kulture Murska Sobota

nedelja, 15.7.2012 ob 10.00 USTVARJALNICE ZA OTROKE V MOJEM MESTU Mestni park Murska Sobota

RAZSTAVE
do 4.7.2012 EPK 2012 - IZBOR IZ STALNE ZBIRKE MUZEJA  

KONKRETNE UMETNOSTI INGOLSTADT
Galerija Murska Sobota

petek, 15.6.2012  ob  19.00 EPK 2012 - MURA ODPRTO, zbrani izdelki konfekcijske industrije v celovitem 
kontekstu modnega in grafičnega oblikovanja

Pomurski muzej Murska Sobota

petek, 15.6.2012  ob  20.00 Film o tovarni Mura Pomurski muzej Murska Sobota

sobota, 16. 6. 2012 ob 18.00 POLETNA MUZEJSKA NOČ - Javno strokovno vodstvo po aktualni razstavi iz 
Ingolstadta

Galerija Murska Sobota

sobota, 16. 6. od 18.00 – 24.00 POLETNA MUZEJSKA NOČ - Razstave Med preteklostjo in prihodnostjo, 
Mura odprto in Kristali in minerali 

Pomurski muzej Murska Sobota

do avgusta 2012 Razstava del: JOŽETA DENKA Prodajna galerija Robin

do avgusta 2012 HIŠA MINERALOV VELENJE Pomurski muzej Murska Sobota

do konca leta 2012 POULIČNA RAZSTAVA FOTOGRAFIJ iz kabineta 
umetniškega fotografa JOŽETA KOLOŠE-KOLOŠA

Murska Sobota (center mesta)

SEMINARJI, POSVETI, DELAVNICE, IZOBRAŽEVANJA
ponedeljek,18.6.2012 ob 10.00 Delavnica:  NEPOVRATNA SREDSTVA IN DRUGI VIRI FINANCIRANJA RIS Dvorec Rakičan

četrtek, 21.6.2012 ob 9.00 Seminar: ZELENO JAVNO NAROČANJE RIS Dvorec Rakičan

ponedeljek, 10.7.2012 ob 9.00 Seminar: »BONITETE, DARILA IN DONACIJE V LUČI« DAVČNE ZAKONODAJE RIS Dvorec Rakičan

ŠPORT
sobota, 16.6.2012 od 13.30 dalje XI. SOBOŠKI TEK CERR-CUP 2012 Športni park Fazanerija Murska Sobota

sobota, 23.6.2012 ob 9.00 ŠPORTNE IGRE v sklopu SOBOŠKIH DNEVOV Športni center Černelavci

sobota, 30.6.2012 »MURA 2012« Pri kroškem brodu-Krog

Za objavo dogodkov se obrnite na TIC Murska Sobota, tel: 02/534 11 30, e-pošta: tic.sobota@siol.net


